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Rudolf Dobias
Na cestu

Kedysi davno, priblizne pred Sestdesiatimi rokmi, ked
som zacal poskul'ovat’ po dievCatach i po poézii (v puberte st
to spojené nadoby) dostal sa mi do ruk Almanach mladych
slovenskych basnikov, zostaveny Valentinom Beniakom,
vydany v roku mdjho narodenia. Po pétnastich rokoch, ktoré
Vv Case, ked’ sa mi Almanach dostal do rak, uplynuli od jeho
vydania, stretol som sa viiom sbasitami uz znamych
basnikov (Beniak, Dilong, Haranta a i.) ale aj takych, ktori za
nimi zaostali, prestali publikovat a pravdepodobne vzdali
svoj pokus o0 zdolanie hory, zvanej Poézia. AvSak ani tito
autori spravidla nezanevreli na pisanie, obyCajne sa z nich
stali redaktori, novinari, pracovnici v kultirnych zariadeniach
apod. Skratka — uvedomili si moc a magiu slova a rozhodli
Sa, ze sa stanu jeho pokornymi sluzobnikmi.

Listujuc v strankach  naSho  malého  almanachu,
predstavujem si mladého Citatel'a, ktorému sa o pitnast’ rokov
dostane do ruky zbornik Slova dokoran. V duchu odhadujem
kol’kym aktorym z publikovanych autorov sa podari
prekroCit prah relativne ned’alekej buducnosti. Darmo
porovnavam, zbieram argumenty pre i proti, bez prorockého
nadania nedokdZem vytipovat’ ucastnikov fiktivneho findle.
Viem vsak, Ze Citatel nebude ukrateny o esteticky zaZitok z
¢itania. Dozvie sa vela o zivote, mysleni a citeni I'udi nasej
doby, pochopi, ze aj nie celkom dokonaly literarny Gtvar je
prinajmenSom hlasom volajuceho na puasti, ¢i pokusom
osamelého bezca ndjst’ si partnera. No predovsetkym sa stane
svedectvom, Ze radost asmutok, smiech azial, vola
arezignacia maju vyarendované miesto v Zivote kazdej
generacie. ZenaSe basne, poviedky, eseje, aforizmy sh
vlnami nedohl'adného mora, ktoré v rytmickych intervaloch
nardZaju na uskalia naSich zivotov.




Marta Batkova
Novoro¢né prekvapenie

Moj osamely zivot v opustenom hniezde mi akosi
predurcil travit® Silvester v papuciach pri televizii s mojim
desatroénym psikom. Spolo¢nost’ nam robila d’alSia osamela
dvojica, nasa susedka s deviatro¢nou suckou. V takomto
Stvorlistku sme sa lucili so starym rokom i so slovenskou
korunou a vitali sme novy Eurorok.

Ked tu zrazu, tesne po polno¢nom pripitku, zakuka
»kukucka®“ v mojom mobilnom teleféne. Display ukazuje
telefonne ¢islo mojej starSej dcéry, spoza velkej mlaky.
Nedockavo stlacéim klavesu so zelenym slichadlom:
., Prosim.

Niekde z druhého konca sveta zaznie neznamy muzsky
hlas: ,, Hello!* Uvedomujem si, Zze je to asi manzel mojej
dcéry, ktorého este nepoznam. Rychlo odpovedam: ,, Hello!“
V mobile pocut’ iba smiech, tak pokracujem: ,, Happy New
year!

Odpovedda mi uZz dcéra avysvetluje, Ze mam smieSny
prizvuk.

Nuz, nemala som moZnost’ cestovat’, moje deti aj za mna
objavuju svet. Ja len udrziavam ohen v rodinnom kozube, aby
sa mali kam vratit’.

Dcéra mi zavinSuje vrodnej rec¢i apolozi dve otazky:
,, Mama, sedis? Aj popijas? “

Odpovedam: ,, Ano, sedim a popijam vinko s priatelkou."
Dcéra pokracuje: ,, To je dobre, pretoze mam pre Teba velkii
novinu!“

Nasleduje kratSia pauza, moja zvedavost’ aj napitie rastie,
mysel hada...

Hm, po Viano¢nom ozndmeni, Ze sa vydala, bude asi
tehotna...?

Necakané slovd ma vSak zasahuju ako blesk z Cistého
nebal
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Nechcem verit’ vlastnym usiam — ina spravu pocujem:
,,Si babka!“

Zvolam: ,, Co!“

., Mas vnucku, Keniu!*

Uvazujem, zvlaStne meno a moja prazdna naru¢ nechce
tomu uverit’.

Zrazu pocCujem plac dietat’a a ja hned’ placem spolu s nim
vV necakanom dvojspeve. Topim sa v slzach, zadisam sa
smiechom akoktavo sypem otazky. Zo Soku sa neviem
spamétat’!

Priatel’ka aj psy nehybne na mna hladia, zda sa, akoby
zastal Cas.

Po chvili dcéra tvrdi: ,, Podobd sa na miia ana teba,
posielam ti fotky e-mailom. *

Bezim k pocitatu, otvaram internet, e-mailova spravu
s nazvom: Christmas Kenia. Vidim znadme ¢rty tvare spiaceho
babitka v ¢ervenom kabatiku s bielou kozuSinkou. Tmavsia,
akoby opélena plet’ malickej prezradza d’al$iu novinu. Je to
mieSanka, nddherna mulatka! Moje prvé vnlca, krasne zdravé
diet’a!

Spominam si, Ze len pred neddvnom visel dcérin Zivot
na vlasku, mozno preto tehotenstvo tajila. Dnes si plni
materské poslanie.

A tak vzdavam vd’aku Bohu a uctu novému Zivotu. Nech
len naSa Kenia obohati tento maly-velky svet svojou
jedinec¢nost’ou.

Som §t’astna babka, alias happy grandmother.




Marta Batkova

Z pohody do nepohody

Po narocnom pracovnom tyzdni som travila vikend
s priatelkou na Zelenej vode. Lezala som na masaznej
podlozke uplne vycerpand. Po viac ako polrocnom
zastupovani chorej kolegyne som kazdym zmyslom priam
nasavala slneéné luce a vytizené ticho. Na oblohe sa
roztopasne pasli biele oblac¢iky, ktoré nahanal mierny vetrik
a slnieCko sa hralo na schovavacku. Lido bolo poloprazdne,
pretoze prevaha mladeze sa zabéavala na hudobnom festivale
Pohoda v Trenc¢ine. Bol medzi nimi aj mdj syn, ktorému som
darovala svoju volnt vstupenku ziskanu u zamestnavatel’a.
TesSila som sa, Ze som mu pomohla splnit’ jeho tuzbu,
prvykrat travit volny cas spriatelmi na zvuénom
medzinarodnom podujati. Zaslazil si to, po dlhych rokoch
uskromnovania, pocas §tadii na strednej a neskor na vysokej
Skole. Prostredné z mojich troch deti, ktoré som doviedla
k dospelosti sama. Zahnala som tazké spomienky z minulosti
do zabudnutia a spokojne som oddychovala, az kym ma
zmojich osamelych myslienok neprebralo zvonenie
mobilného telefonu.

Volal mi kamarat: ,, Dievca, kde si? Okolo druhej hodiny
je predpovedany silny ndrazovy vietor. Zberaj sa ty radsej
domov avaruj syna!* Poslichla som, pretoze nezvykol
hovorit’ do vetra.

Syn mi oponoval: ,, Mami, vies ako je tu dobre, tolko je tu
zabavy. Neboj sa, ja sa schovam do stanu. *“ Namietla som, ze
jeho maly stan je na otvorenom priestranstve letiska ako
pierko, ktoré vietor I'ahko odfukne. No syn mi odpovedal:
., Tu je obrovsky stan, velky ako Sportova hala a v iiom bude
bohaty program “.

Po tomto argumente som kapitulovala. Myslela som uz
na pootvorené oknd nasho staré¢ho bytu, ktoré¢ vzdy praskali
pri narazoch vetrov zo zapadu.




Cestou domov uz popfchalo, vyvalovala som oci na
tmava obru¢, ktord sa vypinala na obzore ako vysoka
privalova vlna. Stale viac mohutnela, Coraz viac otvarala
svoju ¢iernu naru¢, len nas dolapit. Nahlivo som vnikla do
bytu a utekala Kk najslabSiemu a zaroven najvac¢Siemu oknu
Vv obyvacke, ktoré bolo uz niekolko rokov mojou no¢nou
morou. Vtom sa silny naporovy vietor prudko oprel o bariéru
steny Sirokého paneldka. Drzala som v rukdch pootvorenu
vetraCku anevladala zavriet. Bolo pocut d’aleké dunenie,
ktoré vSak neznelo ako hrom...!? Po chvili pretlacania sa mi
predsa len podarilo oblok zavriet. Zdesene som pocuvala
strasidelné zvuky ako stonalo staré drevo pod tlakom
vichrice a v duchu som si kladla otazky: ,, Co to len urobilo
na otvorenej ploche letiska? Aké divné dunenie to bolo
pocut??? "

Moje zI¢é tuSenie neskdr umocnilo odlahlé kvilenie
sanitiek! Volala som synovi, no nevedela som sa dovolat’.
Zratila  sa  elektronicka siet! Naprieck dazdu som
otvorila oblok a pocuvala neutichajuci hukot sirén. Zapla
som televizor, v ktorom na spodnej Casti obrazovky bezali
titulky: Nestastie na Pohode...! Ako vyvrateny strom som
padla na kolena a prosila Boha: ,, Prosim, ochranuj mi syna,
zachran mladé Zivoty“! Priam som hltala priame vstupy do
vysielania: Jeden mitvy muz, ¢isla ranenych sa menili,
pocet evakuaénych nemocnic rastol...! Hrozna bezmocnost’
ma privadzala do zafalstva! Behala som od okna k oknu ako
levica v klietke a horuckovito som hl'adala rieSenie, ako sa
rychlo dostat’ na letisko, aby som si naSla mlad’a, ktoré len
zacinalo objavovat’ svet. Myslela som na strach a prazdne
narucia ostatnych matiek. Ktora z nas si uz neobjime syna?
, Boze, ktord znas, ktorda znas...?*, opakovala som ako
Vv horucke.

Snazila som sa neprepadnit’ panike, so vSetkych sil som
sa snazila uvazovat rozumne. VSade bol predsa chaos,
telefonne linky museli zostat’ voI'né pre potreby ranenych...




Skoleni zachranari boli predsa na mieste... Vedela som, Ze nié
nezmdzem! Iba by som zavadzala, eSte by so mnou mali
robotu... Cakanie bolo neznesitelné, trvalo nekoneént
vecnost... Preto som sa stile modlila a ponukala Bohu
na vymenu svoj zivot. Povedala som si, Ze pockam — najviac
hodinu? Ruci¢ky na hodinach som postvala o¢ami dopredu
a kf¢ovito zvierala v ruke mobilny telefon.

Kone¢ne, signal! Uz-uz som vytukavala cislo fakultnej
nemocnice, ked mi mobil zazvonil v rukach. Ozval sa mi
synov hlas: ,, Mama, nezlakni sa, stan ten ndpor vetra
nevydrzal! Mam pdt centimetrovu trinu ranu na hlave,
cakam na sanitku, neviem, do ktorej nemocnice ma odvezu,
zavolam neskor.

Zavladlo ticho! Skoro hrobové ticho, v ktorom som
nepocula vonkaj$ie zvuky sveta, iba ozvenu synovho hlasu
a jeho prislub: ,,...zavolam neskor, ... neskor. *

Po nekonecnom vypéti a ndhlej ul'ave som sa rozplakala.
Uvedomovala som si, Ze syn zavolal sdm. Bude teda
v poriadku! Dufam?

O logickosti ivahy ma uistila aj moja dlhoro¢na priatel’ka,
od ktorej som sa dozvedela, Ze jej mlads$i syn — Student
1. roénika vysokej $koly poméhal stavat’ megastan. Uprimne
utovala, Ze mdj syn bol prave v stane, ktory jej syn staval
ako brigddnik, aby si privyrobil na Stadium. Aj ona je
osamela matka, ktord vychovava dvoch dospievajucich synov
atiez sa boji za dvoch. Ponukli mi duchovni, morélnu,
dokonca aj hmotnt pomoc. Vedia sa i S malom podelit’.

Uistila som ju, Zze mi pomo6ze mladSia dcéra, ktora
nahodou prisla zo zahrani¢ia domov a ktori som odvolala
z vyletu z Martinskych hor. Dcéra priSla domov skor nez
d’alsi telefonat od syna. Dozvedeli sme sa, Ze je v Myjavskej
nemocnici spolu s d’alsim chlapcom z Anglicka a diev¢atom
Z Tren¢ina. Ranu nad lavym spankom mu =zaSili, caka
na rontgen, nema vraj doklady ani obleCenie, mame prist’ az
na druhy den.




Este nikdy nebola cesta na Myjavu taka dlha a kl'ukatd —
ako velky plaziaci sa had! V hlave som mala zmitok, bola
som roztrzita. Pobalila som, Co treba? Chybali mi jeho
doklady... Myslela som namozné zdravotné nasledky a
prenasledovali ma vycitky — ako také sipenie hada!

Myjavskll nemocnicu sme nasli vd’aka ochotnej navigacii
miestnych T'udi. Vratnic¢ka, sanitar, upratovacka, ale nikde
ziadna sestra ¢i doktor. Syn lezal v trojpostel’ovej izbe spolu
smladym Anglicanom, obaja snovymi ,suvenirmi®
na hlavach. Spolo¢nost’ im robil pan, ktory bol priblizne
vo veku ich otcov askutotne sa aj tak onich staral.
Zasoboval ich toaletnymi a hygienickymi potrebami, podelil
sa snimi o mineralky a sktisenosti pacienta. Nastastie sme
prisli so slusnymi zdsobami, lebo toaletny papier im uz
dochadzal atoalety boli bez zékladného vybavenia. Bola
nedel’a, vSade bolo ticho. Z vedl'ajsich izieb naktkalo par
zvedavcov, len z personalu nik. Dovolila som si zaklopat’
na dokoran otvorené dvere oSetrovne. Na chodbu vysla
sestriCka s nezrozumitelnym mrmlanim si  popod nos
a prehnane rychlo za sebou zatvarala. Predstavila som sa
aziadala som informacie o Synovom zdravotnom stave.
Odpovedala, ze¢ musim pockat na doktora a vzapiti vkizla
cez mierne pootvorené dvere spat do oSetrovne. Pomyslela
som si: ,,Dobre, Ze sa nepretiahla cez klucovii dierku.*
O chvilu vySiel mlady doktor, ktory neskryval nevolu.
Odmerane ma informoval o vysetreniach, ktoré synovi robili
a eSte budu robit. Po mojej otazke, ¢i bol syn v bezvedomi,
zvysil hlas: ,, Bol predsa prijaty v soku! Moj prelaknuty,
zaroven zacudovany vyraz tvare mu asi stiSil hlas a dodal:
“Neviem, pacient si to nepamdita. “

Po troch diioch syna prepustili domov, a to bez sI'ibeného
neurologického vySetrenia! V prepistacej sprave stalo:
Neurologické vySetrenie nebolo vykonané z personilnych
dovodov, odporicame bezodkladne vykonat’® v mieste
bydliska. Zdravotna sestra u mojej dlhoro¢nej neurologicky




vSak syna urgentne odmietla prijat. Vraj sa ma objednat’,
alebo si zaplatit' prednostné vysetrenie. Spdsob, akym to
povedala, nas nemych vyprevadil z ¢akarne a bez vahania
sme odkracali k ned’alekej konkurencii.

Vo vojenskej poliklinike sa synovi venovali ihned,

bez ¢akania aj bez platenia. Vysledky vsak neboli uspokojivé,
poslali ho na d’alsie EEG vysetrenie hlavy, na ktoré bolo
treba cCakat az do septembra, ked bude po dovolenkach.
Synovi zatial naordinovali prisny rezim pokoja, Ziadna
zabava, necviCit, neplavat, vyhybat sa slnku a alkoholu!
Este skor, ako sa syn dostal na dalSie vySetrenie, musel
odcestovat’ do zahranifia za novou pracou. Cely cas som
ttpla, aby sa mu v cudzom svete nezhorSil zdravotny stav.
Az po navrate z pracovnej cesty sa podrobil naplanovanému
vySetreniu, ktoré nds konec¢ne upokojilo.

Pri vypisovani  dokladov pre poistoviiu o nahrade
materidlnych $kdd aujmy na zdravi sa koneCne syn
rozhovoril 0 nestasti na Pohode.

Opisal mi hrozné sekundy utrpenia s pokorou v hlase.
wKed’ zacalo prsat’, stan sa rychlo zaplnil. Prave zacinal
program, na ktory sme sa vyzbrojili fotoapardatmi. Bolo
mdlo vol’ného miesta, a tak som mal ruky zdvihnuté a fotil
som zvysSky. V stane bol hluk ani som nepostrehol iny
lomoz, ktory tam nepatril. Ked’ som si uvedomil, Ze na miia
prsi, pozrel som sa hore. Uvidel som oblohu, z ktorej nieco
padalo as rachotom dopadalo kiusok za miia. Niekto
zakrical, aby sme si Pahli a ani neviem ako, padol som na
kolenda. Nechdpal som, ¢o sa robi a necitil som ani bolest’.
Precitol som na Styroch koncatindach, predo mnou leZal
nazemi rozbity fot'ak, ktory mal objektiv uplne vtlaceny
dovnutra. Siahol som po fiom, snaZil som sa vstat’ a ¢o
najskor vymotat’ sa von zlabyrintu potrhanej celtoviny
a kusov kovovych konStrukcii. Okolo pobehovali a kricali
vydeseni Pudia, mlady muZ nehybne leZal na zemi v kaluZi
krvi. Vtedy ma uZ podopieral kamardt, postupne som si
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uvedomoval, Ze mdj biely puldver je Cerveny aZe tvir
nemdam mokru len od daZd’a. Bol som v Soku, k sanitke ma
museli  priviazat’. Mal som strach, plakal som
od bezmocnosti a citil som hnev, ked’ ma fotil novindar.
Uvedomil som si, e moj dlhoroény kamardt z miesta
tragédie usiel, zlakol sa ako mnohi. Mal som S$tastie
V nest’asti, maly fotoapardt mi zachranil Zivot a vV nudzi som
spoznal obetavého priatela.*

O necely rok neskdér dostal moj syn od organizatorov
Pohody Styri volné vstupenky na d’alsi festival, vraj aby
nezanevrel. Tri rozdal kamaratom, pre mia — nezvysila.
Ked som sa jej dozadovala, opytal sa s udivom: ,, Mama, a co
by si tam robila? “

Moja odpoved bola prosta: ,, Uctila by som si pamiatku
obeti, nevedela by som sa zabavat na miestach
postriekanych tvojou krvou a netancovala by som na hroboch
mrtvych!*
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Emilia Batovska
Prava laska

Laska je dar, st’astia jar,
kvitne kvetom, vladne svetom.
Laska je vecna, nekonecna,
Laska, nas blaz, cely zivot nas.

Ta laska naj je Stastia raj,
milovat’, snit’, zivot tak Zit’.
Laska, ta prava Stastie dava,
sprevadza nas tdolim kras.

V 1udoli snov cas lasky bol.
Zlomeny kvet, ruca sa svet.

Lasku si vazme, jej krasu strazme,
aby laska v nas zakvitla zas.
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Marcel Host’ovecky
Znovuzrodeny

Pani, som rad, Ze sme sa dohodli. Ak mate eSte nejakt
otazku, prosim. Ak nie, nemame tu uz ¢o robit’. Moja straz,
vas s radostou odprevadi. ,,Ja mam eSte jednu otazku, pan
Sober. Chcel by som sa spytat, ako ndm ti ochranu chcete
zaruCit? Bez zaruky nikam nejdem a ¢o sa tyka dohody,
budem nuteny od nej odstupit’!* ,,Ach, tak vy chcete zaruku.
Neverite mi? Mozno Vas presvedci toto.“ Cela sala sa
zhrozila. To, ¢o vytiahol spod stola bola predsa 'udska hlava.
Kto to mdze byt? Tato otazka visela vo vzduchu az kym sa
neozval Laurence Sober. Viete, kto to je? Ze nie? Mozno
vam osviezi pamidt tato nahravka pani. Zo stredu stola
vystapila akasi sklend tabula, a nevedno odkial' sa na nej
zjavil obraz. Bolo to odporné. V tej televizii (ak sa to da
nazvat’ televiziou) sa zjavilo nejaké monstrum. V papuli malo
hlavu toho nebordka ktorého hlavu teraz drzal Laurence.
V tom im to blyslo. To monStrum je ten obavany drak. Nikto
nevie odkial’ sa vzal, ¢i je to mozné, aby existoval, dokonca
ani nevedeli, ¢o sa stalo, ze ho vidia. Medzi 'ud'mi totiz
vladla fama, ktord vravela, ze je to neviditelny Satan
s podobou draka akazdy, kto videl jeho podobu, bud
zahadne zmizol, alebo nasli jeho telo rozporciované v nejakej
ulicke, kde by sam urcite nevkrocil. Na sdlu zrazu spadol
nedychatelny vzduch. Nikto nevedel, ¢o mé& od toho
Laurencea Cakat’. Je to Satan ktory vzal pre zmenu podobu
¢loveka, alebo je nejako inak spojeny s tym drakom. V tom
dusne sa ozval Laurence. ,,Chceli ste zaruku, tu ju mate. Ten
tvor, ktorého ste videli je pod mojou vladou. Kazdy, kto bude
pre vas nepohodlny ¢i inak neprijemny, tak ho jednoducho
odstranim za Uibohy milion dolérov. Potrebujete este nejaké
iné zaruky alebo uz toto rokovanie moze skoncit? A ¢o sa
tyka platieb. Poprosim vopred. Na potvrdenie naSej ponuky
formou prvého miliona nechcem c¢akat dlho. Viete som
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nedockavy typ. Takze?* VSetci pozvani sa zacali obzerat’ po
najblizSom vychode. ,,Myslim, Ze by ste si mali pohnut’ pani,
moja trpezlivost’ sa straca!* povedal so silnym pohfdanim
Vv hlase.

* * *

Toto bol zaciatok zlého konca. Tento pribeh sa zacCina,
ked’ sa Laurence dostal do zajatia armadou USA. Vtedy mal
len asi Strnast’ rokov abol sirota. Dovodom bola jeho
vynimo¢nost. Mal dar rozpravat sa s nadprirodzenymi
bytostami. Nikto mu neveril, az kym sa v jeho okoli nezacali
diat" pozoruhodné veci. Vtedy sa na scéne objavil isty
profesor, ktory Laurencovi zdzracne rozumel. Laurence bol
rdd, Ze mu uz konecne niekto veri. To sa pre neho stalo
osudnym. Stal sa pokusnym kralikom vo vézeni. Bol straZeny
Specialnou utajenou jednotkou, o ktorej nikto nevedel, ze
existuje. Dokonca ani prezident nemal o nej podrobné spravy.
V miestnych laboratoériach sa diali pokusy, za ktorymi nestal
nik iny ako profesor Kamatho Katsurisho. Bol to prave on,
kto dostal mladého Laurencea na toto miesto. Po piatich
rokoch sa v mladom Laurencovi nie¢o zlomilo. ,,Co sa to tu
deje?* otazka sa niesla miestnostou takou silou, Ze nebolo
mozné aby ho vydal ktorykol'vek s pritomnych vedcov. Bol
to Laurence, respektive ani nie tak on ako jeho novy objav.
Ten mu prepozical svoj hlas. Nikto z pritomnych nevedel,
0 koho ide. Vedel to len Laurence. A ten sa zaviazal, ze to
z neho nedostanu, pokial’ bude pri zmysloch. Za to chcel len
odtial'to vypadnut. ,,Pat rokov je dlha doba. Je mi jedno, ¢o
to bude stat. Chcem sa z tohto prekliateho miesta konec¢ne
dostat’ pre¢. Neverim, ze mimo tychto stien nie je absolutne
ni¢, ¢o by stdlo za objavenie ¢i ovladnutie. Okrem toho l'udia
maju radi legendy a povery. Ak ma odtial'to dostanes, stanes
sa mojim pomocnikom? Lebo ak nie, moja existencia ma
vacsiu perspektivu tu ako vonku. MoZem s tebou pocitat’?*
,»Ak by zalezalo len na mne, ostdvam. Lenze ty sam najlepSie
vie§, aké veci sa deji medzi nebom azemou!!'! Ak to
nepochopis ty, tak uz nikto,” povedal Glotherus. Glotherus
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bol totizto drak. MonStrum, ktorého bezni 'udia nemohli
vidiet. Bolo to tym, Ze jeho kozu pokryvali Supiny zo
zvlastnej hmoty. Laurence si to nevedel predstavit. Cakal
preto na ten Cas, ktory ho vyslobodi z imaginarnych put.
O par dni sa stalo to, na ¢o Cakal tak dlho. PocCas prebdenej
noci sa knemu zhmotnil jeho osloboditel. Takéto
oslobodenie necakal ani on. V Sere mesacného svetla zrazu
zazrel nieCo, Co ndpadne pripominalo prerasteného supa
S 'udskym telom zahalenym do tégy, aka pouzivaji velknazi
spolocenstva, 0 ktorom vedel len to, Ze st to nekromani.
Pripravoval sa teda na najhorsie. ,,Ten velkiiaz ma urcite za
ulohu zabit ma a po vyhodeni mojho tela naspdt ozivit.” Tato
predstava sa mu vonkoncom nepacila. ,,Ale ak sa to inak
neda, podstupim toto riziko!“ Takéto myslienky sa mu
prehanali hlavou uz len par sekiind. Potom nastalo to, ¢o
cakal. Prijemne chladivy strieborny n6z sa mu zaryl priamo
do srdca. Bolo to prijemné, ked sa Glotherus dotkol jeho
myslienok naposledy. Z o¢i sa mu pomaly vytracal Zzivot.
Velknazova Uloha sa tymto skoncila. Stratil sa tak rychlo
a nepozorovane, ako aj prisiel.

Réno vznikol nepredvidatel'ny chaos. Nikto nevedel prist
nato, ako sa to stalo. NaSli vjeho okoli len kaluz krvi.
Nenasla sa ani vrazedna zbran, ¢o ich zna¢ne znervoznovalo.
Zaver vySetrovania znel: Zabity bodno-secnou zbraiiou,
zbran sa nenasla. Znamky po boji Ziadne, po utocnikovi
Ziadne stopy. Po dokonalej obhliadke telo poslali
V pohrebnom aute do miestneho krematéria. Ked’ sa auto
dostalo az namiesto urcenia, stala sa nepredvidatel'na udalost’.
Auto zrazu prudko zabrzdilo. Vodi¢ ostal ochromeny, ako
keby videl nejakého ducha. Na volanie nereagoval. Okolo
iduci l'udia sa prizerali, snazili sa ho dostat’ z horiaceho auta.
Nikto si nebol isty, ako poziar vznikol. Kazdy sa staral len
0 to, aby vodica dostali z auta. Laurence bol uz v tom case
v moci nekromanského vel'knaza. Nachadzal sa v ned’alekych
rozvalinach, na mieste, 0 ktorom panuju legendy tak hrozné,
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7e¢ sa tam nikto z miestnych neodvazi. Laurence lezal
Vv pit'cipej hviezde nacrtnutej obrovskym pazirom velknaza.
Okolo neho sa pomaly zhromazd'ovali kiazi zo spoloCenstva
a pripravovali sa na obrad. Kazdy, kto sa na tom obrade
nachadzal musel citit neopisatelné napétie z toho, o sa
stane. Tak silnll osobnost’ totiz eSte nezbavovali zndmok
smrti. A uz vobec nie po tak kratkom case. Ani by sa o to
nepokusali, keby to nebol priamy rozkaz rady starSich. A toto
rozhodnutie ich poriadne =zaskoc¢ilo. No ked prislo
k samotnému obradu, nebolo ani poznat, Ze to je nie celkom
podl’a pravidiel. Po¢as obradu bol pritomny aj ten ktory tento
osial’ sposobil. Glotherus sedel v tizadi. Nesnazil sa byt prili$
napadny, ale aj tak sa mu to nie prili§ darilo, vd’aka jeho
obrovskym rozmerom. V tom prisiel do stredu kruhu
utvoreného spolo¢nikmi  velknaz, amohlo sa zacat
S povolavanim duSe Laurencea. Kto bol nepovolany, bol
tymto obradom neprijemne prekvapeny. Velknaz si zacal
popod zobdk nieCo mrmlat. Ostatni sa pohybovali akoby
omameni tymito nezrozumitelnymi slovami.
Cosi sa stalo, oby¢ajni l'udia by si to ani neboli vsimli, ale
napriek tomu boli kiazi z toho poriadne vedl'a. Takyto postup
sa im vonkoncom nepacil. Mali v umysle ujst’, ale Glotherus
im zahatal cestu. Bol tak velky, Ze nemali ani najmenSiu
Sancu sa okolo neho dostat’. Bolo im jasné, Ze to musia
dokoncit. Velknaz sa tymto rozruchom nedal obtazovat.
Pokracoval v modlitbe, akoby sa ni¢ nedialo. Vyzeral ako
v hlbokom tranze. A vtedy sa to stalo. Nad telom Laurencea
sa zjavil jeho duch. Nebol biely ako vSetci ostatni duchovia.
Bol svetlomodry a svetielkoval. Bol to nesmierne silny duch.
Tak ako si to 0 nom aj mysleli. Nevedeli vSak, Ze jeho duch
sa bude spravat’ absolutne samostatne. Nebolo nutné ziadne
d’alsie ritudlne zabitie ani ni¢ iné. Boli ztoho mierne
vykol'ajeni, ale inak sa ni¢ neobvyklé nestalo. Laurence sa
podrla ich ofakavania nadychol. Vytrepali ho na Glotherusov
chrbat, aby ho odniesol na horu drakov. Tam na neho ¢akala
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prijemna postel’, mnoho lieitel'ov a hlavne drakov. Bolo to
sidlo dracej rady aich jazdcov. Ti boli bud’ dobri, alebo sa
postavili na stranu zla, to vSak neznamenalo, Ze spolu
nevychadzali. Svet od neho ¢akal, Ze sa nieCo priuci, mozno
zaujme miesto najvysSieho predsedu v dracej rade, pretoze
jeho drak patri k vzneSenej vetve dracej krvi. Bol ¢lenom
dracej slachty, ktora uz tisicroCia ovladala draci svet. Toto
vSak Laurence eSte netuSil. Ten sa eSte stale nezotavil
po rituali.

Nikdy si nemyslel, ze prdve on spoznd tak doélezité¢ho
draka ako je Glotherus. Jeho schopnosti boli mierne otupené
po uspesnej liecbe, ale aj to, ¢o mal mu sta¢ilo na to, aby
pochopil, kde je, ¢o tam robi, ako sa tam dostal a kto za tym
vSetkym je. Preto sa rozhodol, Ze sa trochu poobzera
po svojom novom pribytku. Vedel, Ze nech sa pohne
kamkol'vek, Glotherus stoji vzdy za nim. Preto sa necudoval,
ze cely areal bol preitho Gplne spristupneny. Toto privilégium
sa snazil vyuzit' v maximalnej miere. VSetky jeho aktivity
viedli k poznaniu a zorientovaniu sa vo svojom nhovom
domove. Bolo to tu ovela krajsie a ttulnejsie ako v detskom
domove v ktorom vyrastal.

V priebehu par dni sa stalo to, ¢o viselo vovzdusi uz
nejaky ten cas. Zacalo sa s pripravou slavnosti ndstupu
nového predsedu draCej rady. K Laurencovi sa blizil
Glotherus. Mal v plane povedat’ mu, zZe tato slavnost’ oslavuje
jeho prichod auvaddza ho do najvysSiecho postavenia.
»Laurence, ty si tym dlho o¢akdvanym predsedom. Toto je
tvoj osud. Sam vel'mi dobre vies, Ze s osudom sa netreba
zahravat’. Teba vybrali v posvitnom proroctve traja najvyssi
aty nas privedie$ spat’ na povrch zemsky. Ty alen ty sa
postara$ aby sme sa mohli vol'ne pohybovat’ po vaSom svete
aludia na nas neutocili tak ako sa to stalo pred mnohymi
rokmi, ked’ nas vyhnali zo svojho sveta.” ,,Preco prave ja? Ja
¢o som len obyCajnym pokusnym kralikom sveta. Ved’ sam si
ma odtial’ dostal vie§ sam, Ze vratit’ sa tam je pre mia takmer
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nemozné. Som miftvy Glotherus. Mrtvy!!//* | Prave to nam
moze pomdet. Vybudujes si novu kariéru. Vdaka nam bude
tvoja sila vicsia. Tvoje prostriedky neobmedzené aty nas
dostanes z tejto prekliatej diery. Ty si bol znovu oziveny, aby
si nds odtial'to dostal. Si jediny ktory to dokaze.” ,,V tom
pripade by som rad ostal chvil'u sam a pripravil sa na obrad.
Len dufam, Ze sa nezbavim svojej dostojnosti.” ,,Je to tvoje
rozhodnutie a plno ho respektujem.“ Ozval sa s pokorou
Glotherus. ,,M4$ esSte nejaké Zelanie Laurence? Ak nie tak
odidem a pridem ta vyzdvihnut' na obrad.” ,Nie d’akujem,
odvetil Laurence, ,,mozes§ odist’!*

EE

,UZ je ¢as.“ Vosiel do miestnosti Glotherus. ,,Mal by si sa
pripravit. Obliect’ na seba tieto Saty. Cakam ta vonku. Na
ceremonial musi$ prist na mojom chrbte. Tak to predpisuju
zakony  zhromaZdenia.“  ,Glotherus, pockaj, som
znepokojeny. Je mi to tu vSetko cudzie. Neviem, ako to
stravim.* ,,Bud’ v pokoji. VSetko dobre dopadne. Nedovolim
ani ja ani nikto iny, aby sa ti nieco stalo. Si naSa jedina
a posledna nadej. Ziaden z nas o fiu nepride. Kazdy z nas sa
bude snazZit’ oto aby si nas uz odtialto dostal. Tak sa uz
kone¢ne vzchop. Si velvyslanec naSho druhu. Stane§ sa
ospevovanym a na tom uz ni¢ nezmenis. Je len na tebe, ¢i ta
budeme ospevovat ako hrdinu alebo ako neschopného
babraka.“ ,,Dobre teda, poCkaj ma pred dverami. O chvilu
som tam.“ Glotherus teda vySiel von a trpezlivo cakal
na svojho jazdca.

Ked Laurence vysiel zo svojej izby, ak sa to izbou nazvat
da, lebo okrem postele a stolicky tam vlastne ni¢ nebolo,
cakal nanho Glotherus a za nim zastup drakov, priSer a inych
potvor, ktorych ani nevedel, ze existuju. Vsetci ¢akali len
na svojho nového vladcu, ktory ich dostane na povrch sveta.
Laurence teda vysadol na Glotherov chrbat a dal sa viest’ nim
az do korunovacnej saly. Ceremonia netrvala na Laurencove
ocakavanie prili§ dlho. Povedalo sa, ¢o sa malo a nikto uz nic¢
viac nepotreboval. Laurencea zaviedli do miestnosti, v ktorej
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sa mal zmenit' na Cloveka s bohatou kariérou, ktory bude
vyuzivat' ich sluzby pod ruskom tajomstva. Kazdy mal vizie
otom, ako by mal vyzerat uspesny c¢lovek s nejasnou
minulostou. Ked” s nim uz kone¢ne skoncili (trvalo im to
zhruba dve hodiny) a Laurence kone¢ne vysiel z dveri, zozal
vel'ky uspech. Sdm bol prekvapeny ako ho ,,doriadili. Dostal
aj rodny list, doklady a veci spojené s tiradmi, ktoré neboli
pravdepodobne celkom legédlne, ked’Zze mal na nich nové
meno a podobne. ,,S tymto ma chcete vyslat’ von?* opytal sa
s nedoverou v hlase. ,,A preco nie? Nikto nemdze spochybnit’
pravost’ tychto tvrdeni.” Laurence sa teda vyStveral na
Glotherov chrbat, ten sa vzniesol a zamieril do mesta. Bolo
prijemné poloSero a drak sa niesol nepozorovane ponad hlavy
ni¢ netusiacich obyvatelov mesta. O par minut zamieril
Kk vysokej budove nesticej nazov Sober’s Security Systems
Co. ,, To je moja viastna firma, nemozem uverit.  ,,Musim ta
sklamat’, ale ta firma patri tvojmu otcovi, ktory je spity
snasou spolo¢nostou a pre dobro organizacie ta prijal za
svojho syna. Nanes§tastie mu uz nezostava vel'a Casu a tak
svoju firmu v testamente poukazal tebe ako jedinému
pravnemu dedicovi. ,,To je uzasné, aj tak som si nemyslel, Ze
zatnem novy zivot takto.” ,,Ak chceme zteba spravit
vplyvného ¢loveka, tak toto je najlepsia cesta. A okrem toho,
z tejto budovy je najlepsi vyhlad na celé¢ mesto aj na Draciu
horu, takze je vybornym strategickym miestom pre nas ciel’.
Snaz sa byt nenapadny, no pamétaj na to, Ze si zastupca pana
Sobera v obchodnych aj pravnych veciach a to z teba robi uz
teraz najvplyvnejSieho €loveka v spoloc¢nosti.

Banketov a vecierkov sa zucastiiuj len so suhlasom pana
Sobera on ta zasviti do d’alSich podrobnosti. Dafam, ze sa
skoro uvidime!*“ Laurence si ani nevSimol, kedy pristali
a Glotherus bol prec.

PreSlo desat rokov alaurence Sober sa stal
najvplyvnejSim ¢lovekom v meste, ovladal vacSinu podnikov
a konkurenciu odstrafioval mavnutim ruky. Nikto nepoznal
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pramen jeho sily, ale pravdou ostava, ze po niekolkych
neuspesnych pokusoch sa oto ani nikto nepokusal. Ludia,
ktory mali so spolo¢nostou Sober’s Security System Co.
podpisané zmluvy, zazratne zbohatli amaju vysostné
postavenie v meste aj na urovni $tatu. Jeho sluzby potajme
vyuzivali aj vladne organizacie, proti $piénom a podobne. Uz
mu ostavala posledna tloha predstavit’ temné tvory a drakov
verejnosti. Na to vSak esSte nikto nebol pripraveny. V hlave
mu vSak prave v tomto okamihu blysol napad. Usporiada ples
v §tyle Benatok. S peniazmi ktoré ma k dispozicii to bude
hracka. K tomu vplyvné kontakty, vSetko vyjde, ako si
predstavuje. S drakmi by vSak mohol byt problém. Su trochu
rozmernejsie, ako by bolo treba. Nevedel, ako ich predstavi.
To je asi jediny probléem sich predstavovanim. Svet sa
konecne o nich dozvie anikto si nedovoli spochybnit’ ich
miesto na zemi. Tato predstava sa Laurencovi pacila viac nez
cokol'vek na svete. Jeho novd rodina mu bola
najmilovanejSou, aki kedy mal. Dokézal by pre nich spravit’
cokol'vek. A teraz ho t4 rodina potrebovala najviac, a preto
ich nechcel sklamat’. Ak mu to nevyjde teraz, tak nikdy. Preto
jeho prvé ranné kroky viedli hned” do kancelarie vybavit
vCerajSiu mySlienku. Obvolal potrebnych T'udi, podnikol
potrebné opatrenia a Spojil sa aj s Dracou horou. Tam sa
zacalo vSetko tocit’ okolo ich nového stretnutia s lud’mi.
Vsetci dufali, Ze lepSieho ako kedykol'vek predtym...
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Jan Hubinsky
O husliach, ktoré dostali infarkt

Kupil som ich kedysi ddvno za smiesnu sumu od ¢loveka,
ktory potreboval peniaze. Prilezitostna kiipa sa tomu hovori.
Zlakal ma napis na malom Stitku vo wvnutri, viditelny
cez Strbinku v tvare pismena f: Antonius Stradivarius
Cremonensis, faciebat ANNO 1713. Bolo mi jasné, Ze to
nemo6zu byt stradivarky a je to Cisty falzifikat. Ale aj pravy
falzifikdt pravych stradivarick sa mi zdal zaujimavy.
V slovniku som nalistoval slovo faciebat a zistil, ze to znaci
po latinsky vzor. Husle teda maju so Stradivarim spolo¢né
iba to, ze boli vyrobené podl'a jeho vzoru.

Raz mi napadlo, Ze by to bolo zaujimavé zistit, aka je asi
ich hodnota, a tak ked” som objavil v novinach inzerat
,»KUpim staré husle* zavolal som nan.

Prisiel odbornik. Vysoky s ¢iernymi vlasmi, s¢esanymi
vzadu do chvosta. Suverénne vstupil, suverénne vzal néstroj
do ruky. Ani ho vel'mi neskiimal a zacal odriekat’: poSkodeny
lak, mierne odglejeny krk, poSkodend rezba, zvuk tiez nie
bohvieaky...

Kazdy, kto chce kupit, hl'add ¢o najviac chyb, aby tak
priekupnik, ktory chce na kSefte zarobit. No ¢im viac chyb
tento pan nachadzal, tym sa hodnota husli v mojich ociach
nie zmenSovala, ale rastla a ja som ¢akal na kazdé d’alSie jeho
slovo, ktoré znamenalo zdvojndsobnenie hodnoty. Ked
skoncil so zoznamom chyb, ktory skor pripominal obzalobu,
uz ich kladol na sto6l, no vtom sa na ne znova zadival
a hovori: ,,A ¢o som si az teraz v§imol, ved’ tie husle maji
infarkt.*

Keby vedel, akou nélepkou ich dekoroval. Ich hodnota
vystrelila a v tom okamihu prevySila cenu pravého
Stradivariho nastroja. Opatrne som mu ich vzal z rik a nezne
polozil na stolik. Infarkt znamena choré srdce a s kardiakmi

21



sa musi opatrne. Taky kardiak sa nesmie rozrusit, zlaknut,
rozculit', aby mu to jeho choré srdiecko nepuklo.

Samozrejme, Ze sa tym stali nepredajnymi. Predat’ ¢i
kapit' sa da len to, coho hodnotu mozno vy¢islit. Tym
infarktom, tym, ze pouzil slovo, ktorym oznacujeme l'udskt
chorobu, tym ich vynal spomedzi veci a zaradil do kategorie
zivych bytosti. A bytost’ ako je zname sa nepredava.

[ 2N BN ]

Ked’ zjari v blizkom okoli
rozkvitla mlada lucerna,
tak som ti, cestou do Skoly,
byvala trochu neverna.

Okolo cesty zivé ploty,
zreje uz baza Cierna,

tak teraz, cestou do roboty,
byvam ti trochu verna.

XK
Cim boli nase sny,
ked’ neboli eSte snami?
Asi len mlad’atami.

Kde boli nase sny,
ked’ s nami eSte neboli?
Chodili predsa do skoly.

Co bude s tymi snami,
ked’ nebuddl uz s nami?
Stant sa spomienkami.
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Jaroslav Janecka
Cena zZivota

Sedeli oproti sebe. Redaktor miestneho bulvarneho platku,
pohodlne usadeny v kresle, pozoroval svojho hostitel’a, Johna
Talbota, hrdinu letu 113, ktory podl'a ocitych svedectiev
a nekvalitného amatérskeho videozaznamu vyniesol z trosiek
havarovaného lietadla minimalne troch l'udi.

John Talbot mal nad styridsat’ rokov, husté Cierne vlasy
mu pomaly, ale iste za¢inali Sediviet. Keby prejavil ¢o len
trochu snahy, mohla byt zneho medialna hviezda prvej
velkosti.  Striktne odmietal rozhovory s televiznymi
reportérmi a ¢o sa tyka novinarov, bol ochotny porozpravat
sa iba sniektorymi. Napriek tomu ani jeden z novinarov,
ktorym John Talbot poskytol rozhovor, neuverejnil z neho ani
riadok. Preco? UZ Coskoro sa to dozvie.

»Najprv si precitajte toto prehlasenie a podpiSte ho!*
vyzval ho John Talbot a podal mu nejaky papier.

Redaktor sa naciahol za papierom, popravil si okuliare
azacal citat. Bolo zrejmé, Ze prehlasenie zostavil clovek
s pravnickym vzdelanim. Ked si prehlasenie precital
po druhykrat, pochopil, ze ¢lanok, ktory vzide z rozpravania
Johna Talbota, moze uverejnit’ jedine vtedy, ak splni jednu
podmienku. Aku, to sa v prehlaseni nespominalo.

,»A €o je to za podmienku?* spytal sa.

,»Po skonfeni mdjho rozpravania vam polozim jednoduchi
otazku a vy mi na fiu odpoviete. No a Vv zavere toho vasho
¢lanku zverejnite otazku aj s odpovedou. Jednoduché, nie?*
»Ano. Vyzera to jednoducho. A ¢o moji predchodcovia?
Vsetci ti novinari, ¢o boli u vas. Pokial’ viem, nikto z nich
rozhovor svami nezverejnil. Nevedeli snad’ odpovedat
na vasu otazku?*

»Ale vedeli, vedeli,* trpko sa usmial John Talbot.

,» Tak potom preco...*
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,»Vsetko so vSetkym stvisi. Az si vypocujete moj pribeh,
pochopite.*

,Dobre,” vzdychol si redaktor a vybral z aktovky pisacie
potreby, poznamkovy blok a podrobnii mapu rozmiestnenia
cestujucich v lietadle, vc€itane ich fotografii.

,»Ak chcete, mdzete pouzit’ aj diktafon.*

,Skuto¢ne?*

»damozrejme. Aspon nebudete musiet’ lustit svoje
poznamky.*

Redaktor vybral diktafon, polozil ho na stdl a spustil
nahravanie.

John Talbot sa pohodine oprel v kresle, prizmuril oci
a spustil: ,,Bola to velka rodinna dovolenka. Okrem deti boli
Snami aj stari rodi¢ia, na sklonku ich zivota sme im chceli
ukéazat, ako vyzerd stary kontinent. VSetko prebiehalo
hladko, aplni nezabudnutelnych dojmov sme sa vracali
domov. Problémy nastali na letisku v New Yorku, kde pre
poruchu lietadla zrusili nas let do Chicaga. Neostavalo nam
ni¢ iné, neZ prijat’ ponuku na nahradné lety. Napriek velkej
snahe sa ndm nepodarilo zohnat letenky tak, aby sme
cestovali spolu. A tak sme sa museli rozdelit’. Stari rodicia aj
stromi nasimi detmi leteli skorSim lietadlom, no aja
s manzelkou a dvomi zostavajucimi ratolestami sme museli
eSte Styri hodiny cakat’.

Konecne bolo ¢akanie u konca a my sme mohli nastipit’
do novucického Boeingu 747 spoloc¢nosti USAir. Uvelebili
sme sa na sedadlach atesili sa, Ze Coskoro budeme doma.
Vsetko prebiehalo v pohode, pocasie bolo nadherné,
V polovici cesty zacali letusky roznasat’ obed. S ismevom
som pozoroval svojho jedenastrocného syna, ktorému sa
zapacCila Cervenovlasd mlada letuska. Prenasledoval ju
pohl'adom a kazdu chvil'u si od nej nieco pytal, len aby bola
¢o najdlhsie v jeho zornom poli.

Apotom sa to stalo. Citil som, ze menime kurz.
Bez akejkol'vek vystrahy z pilotnej kabiny sa lietadlo odrazu
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naklonilo na pravé kridlo a nekontrolovatel'ne za zacalo rutit’
k zemi. Preboha, pomyslel som si, ved sa dostaneme
do vyvrtky! Zuafalo som sa chytil operadiel sedadla. Okolo
nas zacala lietat’ batozina a vSetko Co nebolo upevnené.
Cervenovlasa letuska spadla na podlahu a zo vietkych sil sa
pokusala nie¢oho zachytit. Ako rychlo sa vSetko zacalo, tak
sa aj skoncilo. Pilotom sa podarilo obnovit vladu
nad lietadlom, opat’ sme leteli priamo a vyplaSeni cestujlci sa
domahali vysvetlenia. Namiesto toho sme z pilotnej kabiny
dostali vystrazné znamenie, aby sme sa priputali.

Letusky sa pokuSali upokojit' cestujucich, ze iSlo iba
0 ndhodnt turbulenciu, aprikaz od pilotov je vraj iba
preventivhym opatrenim. Ako byvaly Sportovy pilot som
vedel, Ze to nie je pravda a Vv duchu som zacal rozoberat
moznosti, ¢o vSetko sa mohlo stat. Naprieck tomu som
upokojoval svoju rodinu, Ze vsetko je v poriadku a ¢oskoro
pristaneme v Chicagu.

Ked sa lietalo pripravovalo na pristatie, vSetko sa
zopakovalo. Lietadlo opit’ zacalo padat’ na pravé kridlo,
prudko naberalo rychlost’ a ja som si pomyslel, ze toto je uz
naozaj koniec. Cestujici zacali kri¢at, zrdznych kutov
lietadla sa ozyval zufaly detsky pla¢, vSetkych ovladla
panika. Spomedzi roznych vykrikov som zaregistroval detsky
placlivy hlas: mamicka, ja eSte nechcem zomriet'...

Tesne pred letiskom sa podarilo pilotom lietadlo ako-tak
vyrovnat. Zivo som si predstavoval, ako zufalo bojuji
s riadenim, ako sa snazia spomalit’ rychlost’ klesania. Tusil
som, ¢o nas ¢aka. Toto nebude nudzové pristatie ale pad.
Nesmiem stratit’ vedomie, nesmiem stratit’ vedomie, zufalo
som si opakoval v duchu akicovito som zovrel operadla
svojho sedadla. Ak nestratim vedomie, urcite to preZijem,
presvied¢al som sam seba. VSetko sa zbehlo tak rychlo,
ze som nestihol vykonat’ ani stru¢nu bilanciu svojho Zivota.
Lietadlo na pristavajucu plochu prudko narazilo podvozkom,
ktory sa pod véhou lietadla rozldmal na marne kusky. Vzapati
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zavadilo 0 zem koncom pravého kridla a zacalo rotovat. To
som bol este pri vedomi, spominam si ako ma najskor vtlacilo
do sedadla, aby ma vzapiti neznama sila chcela vystrelit
opacnym smerom. Ked sa lietadlo zacalo lamat’ na kusy,
nie¢o ma udrelo do hlavy a ja som stratil vedomie.*

John Talbot sa nadychol a pokracoval: , Ked som sa
prebral, nevedel som Co sa stalo, ani kde som. Pamit som
mal ako vygumovanu. Jediné, ¢o spolahlivo fungovalo, bol
pud sebazichovy. VSade okolo bolo plno Stiplavého dymu,
ktory mi stazoval dychanie. Spociatku som ni¢ nevidel.
Zdalo sa mi, ze pocujem nejaké zvuky. Neskor som si
uvedomil, Ze je to bolo stonanie, zafaly l'udsky pla¢ a volanie
0 pomoc. Tusil som, Ze sa stalo nieco vel'mi zI¢ a ja sa musim
odtial'to dostat’ pre¢. Ked’ som sa pokusal vstat’, zistil som, Ze
to nejde. Bol som priptatany k sedadlu. Automaticky som
rozopol popruh apostavil som sa. V dialke som zbadal
nejaké svetlo. Vykro€il som za nim. Pomaly som sa zacal
rozpamdtavat, kde som. Kracal som dalej, tam, kde cez
dymovu clonu prenikali slne¢né luce. Ked’ som dosiel na
koniec, uvidel som obraz totdlnej skazy. Trup lietadla bol
rozldmany na niekol’ko casti, po zemi sa valali trosky od
vymyslu sveta, ale o ma najviac vystraSilo, bolo letecké
palivo, ktoré vytekalo z trosiek lietadla. Niekto na mna volal,
aja som uvidel ruky nejakého cloveka, ktory mi chcel
pomdct’ von z lietadla.

Ked’ som chcel opustit’ zadymeny vrak, niekto ma zozadu
uchopil za ruku anechcel ma pustit. Pomaly som otocil
hlavu. Prsty, ktoré mi zvierali predlaktie patrili Zene
v strednych rokoch, ktorda sa marne pokusala uvolnit
zo sedadla. Zasekol sa jej popruh a domahala sa pomoci.
Po par sekundach som ju vyslobodil a pomohol vstat'. Zena
sa bezvladne zvalila na mia, v§imol som si, ze Clenok pravej
nohy mala zohnuty v neprirodzenom uhle. Pomohol som jej
k otvoru, kde sa jej ujali ochotné ruky cestujacich, ktorym sa
podarilo opustit’ vrak lietadla. Sledoval som ju pohladom.
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Mala cierne rozpustené vlasy, ktoré jej splyvali na chrbat.
Pomyslel som si, ze aj moja manzelka ma také isté.

Moja manzelka!

V tom momente sa mi zacalo rozjasnovat v hlave. Kde je
moja manzelka? Zufalo som sa snazil spomenut’. Bola aj ona
so mnou V lietadle? Ked’ sa mi v mozgu vybavila odpoved’,
oto¢il som sa avykrocil spiat do utrob lietadla. Napriek
hustému dymu som ju naSiel pomerne rychlo. Sedela pri
okne, so zvesenou hlavou. Vedl'a nej, blizSie ku mne sedela
v kresle este jedna osoba. Ked’ som si uvedomil, ze je to mdj
syn, vlasy sa mi zjezili na zatylku. Uvolnil som mu popruh
a zobral do narucia. Nahlivo som kracal ku svetlu. Dym bol
Coraz hustejsi, nedalo sa mi dychat. I napriek dymu som
videl T'udi, ktori sa s krikom pokusali uvolnit’ zo sedadiel,
vicsina z nich vSak sedela nehybne, bez znamok Zivota. Ked’
som dosiel k vychodu, ochotné ruky zéachranarov prevzali
mojho syna a odniesli do bezpecia.

Podte! NezdrzZiavajte sa! volal na mna muz stredného
veku, podl'a oblecenia som usudil, Ze by to mohol byt niekto
Z hasicov.

Kazdu chvilu to moéze vybuchnut! Je tu plno leteckého
paliva, zneli d’alsie vystrazné vykriky.

Zaporne som pokrutil hlavou, parkrat zhlboka nadychol
avybral som sa zachrafovat manzelku. Ked” som sa ju
pokusal vyslobodit zo sedadla, telom mi prebehla
neznesitel'na bolest’. Hladina adrenalinu sa mi vratila do
povodného stavu, zacali sa ozyvat’ zranenia, o ktorych som az
doteraz nevedel. Chytil som manzelku pod pazuchy
a vytiahol do ulicky. Bolestivé zranenia, a nebolo ich malo,
mi neumoznili, aby som ju niesol v naru¢i. Ked som sa
zaprel, aby som ju po zemi vytiahol von, zakvacili sa
do mojej koSele Ciesi ruky a branili mi v pohybe. Poranena
kréna chrbtica mi zablokovala otacanie hlavy, a tak som sa
musel pootocCit’ celym telom, aby som zistil, kto mi brani
V zéchrane manzelky.
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Bolo to malé dievcatko s blond’avou kuceravou hlavkou
a vel’kymi modrymi o¢ami, ktoré prosili o pomoc. Na okamih
som zavahal. Skuto¢ne iba na okamih. Potom som sa
k diev¢atku naklonil a riekol: Vydrz! Hned sa po teba vrdtim!
Vedel som, Ze uz sa nevratim. Zo zadnej Casti vraku Slahali
plamene arychlo sa blizili k nam. Vedel som, Ze nech
podniknem cokol'vek, uz to nestihnem. ESte raz sa nase
pohlady stretli, vzapati som sa otoCil k manzelke, uchopil ju
za ruky a t'ahal ju pre¢ z pekla, ktoré sa rozhorelo za nami.
Cestou von nas sprevadzala séria vybuchov, o ktorych neskor
odbornici tvrdili, Ze to boli flase alkoholu, ktoré si cestujlci
viezli ako suveniry zo zahrani¢ia. Ked sme sa blizili
K otvoru, ozval sa ohlusujuci vybuch, ktory nas oboch
vymrstil z vraku lietadla von. V tom momente som opét
stratil vedomie. Prebral som sa aZ v nemocnici.*
Redaktor sa pomrvil v kresle a potom sa potichu spytal: ,,To
dievéatko s blond’avymi kucerami avelkymi modrymi
ocami, ktoré vas prosilo o pomoc...*

,,Ano...«
,,Jo bola vasa...”

,»Ano. Bola to moja dcérka. Moje milované dievéatko.
Moj anjelik.*

,Ked vas prosila o pomoc, uvedomovali ste si, Ze je to
vaSa dcérka?*

,,Ano.
Redaktor smutne pokyval hlavou a pomyslel si, ¢i mdze byt
nieco horSie, ako pozerat sa do oc¢i vlastného dietata
a Vv duchu mu davat’ posledné zbohom.
Odrazu mu hlavou zaéali virit' zmitené myslienky: Co viedlo
Johna Talbota, aby uprednostnil Zivot manzelky pred Zivotom
patrocnej dcérky? Ved jeho Zena mala takmer Styridsat,
VvV lepSom pripade mala polovicu zivota za sebou. A Co
dcérka? To milé blond’avé dievcatko iba predneddvnom
oslavilo piate narodeniny. A cely Zivot eSte len pred sebou.
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Pre¢o sa John Talbot rozhodol tak, ako sa rozhodol? Bola to
laska k manzelke? Citil viac lasky k manzelke ako k svojmu
dietatu? Bola to raciondlna uvaha, ktord ho priviedla
K poznaniu, ze po manzelkinej smrti sa nenajde ziadna ina
zena, ktora by prebrala starostlivost’ o pat’ deti, Zena, ktora by
sa stala jeho novou manzelkou? Alebo sa bal, ze ked’ zostane
sam, nedokaze sa postarat’ o deti?

Z pochmurnych Gvah ho vyrusil detsky krik, ktory k nim

doliehal i cez zatvorené okno: ,,Mamic¢ka, mamicka...*
Ked wvstal apodiSiel koknu, uvidel asi Styridsatrocnu
¢iernovlasu zenu, obklopenu Stvoricou deti, ktoré sa domahali
objatia milovanej osoby. Radostne vyskakovali, smiali sa
achytali ju za ruky. To najmladSie sa domdhalo, aby ho
zobrala do narucia.

V tom momente vSetko pochopil.

V rozhodnuti Johna Talbota nebola ziadna vypocitavost.
Ziadne racionalne rozhodnutie.

John Talbot jednoducho nechcel okradnut’ deti
0 materinsku lasku.

Aké jednoduché, pomyslel si.

»Myslim,*“ prehovoril redaktor, ,,Ze ste sa rozhodli spravne.*

,» Lak to tam aj napiste,* odvetil John Talbot.

»,Dobre, napiSem.*

,»A napiSte tam aj to, ako by ste sa v podobnom pripade
rozhodli vy!*

,Jar
,»Ano. Vy. To je td moja podmienka!*

,Bez problémov...*

V tom momente sa redaktor zhacil. Spomenul si, ze o dva
tyzdne cestuje s celou rodinou na dovolenku do Afriky.
Poletia lietadlom. Telom mu prebehli zimomriavky. AZ si
jeho deti precitaja, ¢o napisal... az si precitaja, v akom poradi
by ich zachranoval... budu... budd ochotné nasadnut’ spolu
S nim do lietadla?
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Ked’ sa pozrel na svojho hostitel'a, uvidel na jeho tvari
smutny usmev.

Skuto¢ne by som sa rozhodol rovnako ako John Talbot?
premyslal redaktor. Ci Zivot je cennejsi? Kto z ohrozenych
I'udi ma viacsie pravo na zivot? Uvedomoval si, ze nech by sa
rozhodol akokol'vek, az do konca zivota by ho trapili vycitky
svedomia anezodpovedana otazka: Rozhodol som sa
spravne?

Odrazu nevedel, ¢o je spravne a co nie.

Vedel vsak nieco iné.
Vedel, Ze ten ¢lanok nikdy nenapise.
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Olga Krajmerova
Ked’ vSetko zacina...

Jar

nie je iba o snezienkach...

popraskané I'ady hybu sa do dolin.
Slniec¢ko postekli listom pucky.
Nemysli na rozlucky, dopredu pozeraj
za zimou sa neobzeraj...

Ked’ vSetko pokracuje...

Leto

rozkvitlo do farieb krikl'avych,
vidi nés nahych,

preto je krasne

nase leto...

Ked’ vSetko vyprchava...

Jesen

obohratd tvoja piesen,
nevnimas tiesen,

eSte sa nadejas...

A uz davno nie si nas!
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Ked’ ku koncu sa chyli...

Zima

Studena,

priroda neumiera,

celd spi.

ktoze ju opat’ prebudi...

veru tak

aj vtak

odleti radsej do krajin teplych.
Je z tych ...

Ultimatum

Mozno som v tvojom Zivote
niekde na X-tom mieste,

ale za pivom, za pivom byt’
nechcem.

V sieti noCnej mory

Nechce byt iba
nocnou

morou

Vv jeho Zivote,
¢o nim iba
hodin par
nocou

bdie.

A réno?

Lasky smrt’

ju klati k zemi.
Nechce uz taky osud
zeny.
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Uvizneny duch

Ducha jej uvdznit’

chcu

do zvieracej kazajky.
Vraj neposlucha,

dost’ je blaznivy...

Len preto, Ze z vaznych
veci zarty si robi.

Jej to prislucha,
satirického predsa ducha ma...
Aj ked’ svedomie

sa obcas ozve,
sarkazmom dobu tne,
neskutoc¢ne prisne.
Niekto to robit’ smie,
tak preco ona nie,
ked’ to chce skusit'.
Jej ducha uviznit
chcu...

Uvéznit’ do
vzduchoprazdna.
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Stefan Kuzma

Novy spev

Uz ti nemam ¢o ponuknut’

versSe st pieskom pod nohami
starnticimi milenkami s o¢ami
¢o zacali znenazdania vadnut

Rozprava pri starom mure
briezdenie v rannej rose
obraz Leonardovej vecere
posledné vzdychy bosé

skackajtice po hladine
Naozaj nemas ni€ iné
len jej snivo clivy spev

modlenie v trave vlasy plavé
roztvorené tsta pri poprave
neutichajici vecny hnev

Ikarove kridla

Premiérovy bozk
(nad hladinou svita)
kridla stvoril vosk
krehké snivé putd

predtym ako si sa ma dotkla
ako sa stratila moja p6za svitca
ako ti hviezda na cele zbledla
zhasla predpotopna svieca

nad krajinou divnych tieniov na tvari
masky ktora sa mi mari
aj ked’ som svoje hriechy zda sa vykupil
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Zostal len nebadany pohyb
na skalach vo vodach plnych ryb
vo vyskach... namiesto vosku som sa roztopil

Nic viac

Nesputané svetlo sa v tebe

vV métucom srdci blikavo rozhori
za jasnych noci na tigrej labe

za Uplnej tmy v ociach pokory

Ked’ vietor skuvina

nad mestom zo skla

ked’ ta depresia sriena
ladovym hrotom prebodla

dotkol si sa jej noh
Stihlych dvoch sloh
chvejtcich sa od vzrusenia

stvrdnutych bodiek na jej prsiach
koncekov plachiet na lodiach
smerujucich do lona do diania
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Posledna vidina

Na oblohe ziari kriz

Ten ktory aj nesies...

Uz ni¢ nevymodlis

pod jeho tarchou klesnes

do kaluze krvi

cervenej znacky nepokoja
do smutnych o¢i sovy

do svetla ¢o vypija

jeho vymyslené tvare
vSetky tie staré
odrazy mftvych hviezd

v krivom tieni dna
Magiou posledného sna
zaniknes v iluzii ciest

Horiaci tien (ne)vedomia

Bezmocnost’ sa vini

ako bezboznost’ na jesen
ked’ sa v chladnom tieni
rozhodne zmenit’ na piesen

bezbrehej nostalgie tiesne

ktora sa na ni¢ nepodoba

na ni¢ sa nehrd len prekvapene
pozera z nasho pekla do jeho neba

Mozno som sa dotkol muz
mozno som si aj kus
(vo chvili ako tato)
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ich nepokojnej ohnovej zeme
ulozil v srdci nevedome
ako ked’ na jar zrazu je leto

Posledné svetlo

Den smutnych vib
uz sa zmraka
zostal ti iba sl'ub
v kabate tulaka

vejicom na klinci
Presiel si rieku
Zrkadliaci sa vlci
zhltli obraz veku

drasajuci tvoje srdce
Niet uz plamen sviece
svedomie place na niti

Len stary havran
krékajtci koran
ofami do tmy svieti
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Martin Lancari¢

Prorok

Kral' Roldor ajeho stoClennd druzina sa prave vracali
Z krajiny Belladonia, kde musel Roldor riesit’ politické spory
s kralom Théodorom. Vyprava na belladonsky hrad Krkavec
bola svojim spdsobom riskantné; Roldor sa ,,nemusel® vratit’
odtial’ zivy. Napriek tomu vSak riskoval.

Mal len dvadsatpét’ rokov a veril tomu, ze jeho zivot ma
za sebou neceltl tretinu svojho trvania. Bolo to naivné
tvrdenie, pretoze vac¢Sina obyvatelov Novej Zeme sa sotva
dozila Sest'desiat rokov. Kral’ Roldor zo Zeme Tietlov sa vSak
citil neobmedzene zdravy.

Stretnutie s kralom Théodorom, ktory bol od neho
0 dvadsat’ rokov star$i, zanechalo v Roldorovi zmieSané
pocity. Audiencia neprebehla tak, ako mala a hoci Roldorova
druzina vyviazla s plne zdravou kozou, vSetci muzi jeho
statoCnej partie vysli na posmech.

JIste’, premyslal Roldor, sediac na c¢iernom koni, ‘to
vSetko boli odvaZzne navrhy, ale kral’ Théodor musi pochopit,
ze ak ndm neodovzda jednu desatinu svojho majetku
dobrovol'ne, budeme musiet’ zasiahnut’ nasilu. A naco si robit’
zbyto¢nych nepriatel'ov?’

To, Ze sa im smial kral’ Théodor nahlas do tvare, bral teraz
ako hlupost’ jedného zbabelca. Ked’ udrie so svojim vojskom
(ktorého  pocet  prevySoval  dvadsattisic =~ muzov!)
na Belladoniu, prejde kral'a Théodora smiech! Takéto hortce
uvahy ho napokon upokojili.

Ako sa blizili k hraniciam Zeme Tienov, vSimol si Roldor
pri kamennej ceste mali drevenu znacku, ktora cestou
do Belladonie prehliadli. Na skromnej, vetrom poznacenej
tabuli stalo: NAVSTIVTE PROROKA VERCHILLIA!
BUDUCNOST BEZ CITANIA ZDLANE! VESTIM
ZA DOBROVOLNY PRISPEVOK!
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Roldor si ndhle uvedomil, Ze po nevydarenej audiencii
u Théodora by si rad doprial trocha zabavy. Nechal sa preto
viest’ Sipkou k prorokovmu domu. Ostatni ¢lenovia druziny
ho pokorne nasledovali.

Bol to skromny, navonok zni¢eny dreveny dom, pred
ktorym stidla drevend tabula. Bdasen, pisana zdobenym
pismom, hovorila jasne o tom, kto je tu majitel'om. Roldor sa
zacital do stru¢nych riadkov:

TU BYVA PROROK VERCHILLIUS,

CO PREDPOVEDA BEZ CITANIA Z DLANE
AK VSTUPIS, CUDZI POCESTNY,

JA VYJAVIM TI TVOJE SNY

| PRAVDU, CO SA STANE

JA POVIEM TI PRAVDU, NECH JE AKAKOLVEK
LEN NECESTNY CLOVEK O MOJE SLOVA NESTOJ{
A TEN, KTO CHCE VEDIET, CO V ZIVOTE HO CAKA,
STARCOVEJ PRAVDY SA LEN TAK NENALAKA
POCTIVY CLOVEK SA BUDUCNOSTI NEBOJI...

Ked’ vosiel dnu so svojimi piatimi najvernej$imi rytiermi
(zvysok druZiny zostal pred prorokovym domom), ¢akalo ho
prekvapenie: V malej, stroho zariadenej miestnosti, sedel na
posteli zhrbeny starec s dlhou bielou bradou, odety do
¢ierneho plasta, siahajuceho po zem. Starec sam o sebe nebol
ni¢im zaujimavy, ked’ sa vSak Roldor a jeho rytieri zahl'adeli
lepsie na jeho tvar, zistili, Ze nemd o¢i; namiesto toho sa na
nich pozerali prazdne o¢né jamky.

,Vitam vas, vzacni pocestni,“ ozval sa necakane
chraplavym hlasom starec. ,,Kedze ste vstupili do mojho
domu, predpokladdm, ze chcete predpovedat’ buducnost’.
Moje sluzby st bezplatné; ochotni 'udia mi vzdy pri odchode
vhodia do pokladni¢ky pri dverach drobni mincu. Zist'ujem,
ze ste Siesti — zvySok druziny ¢aka pred domom. Pontkol by
som vam miesto na sedenie, ale byvam skromne — mozete
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postat’ ¢i sediet’ na drevenej dlazke. Ktory z vas chce pocut
0 svojej buducnosti ako prvy?«

Starcove slovd sa zdali pySnym muzom drzé; po
obcerstveni vinom, ktorym si kratili dlhu cestu, sa prejavila
ich posmesnost’.

,Rozpravas sa s kralom!* vyhlasil Skaen, mohutny rytier.
Vzapiti pokracoval: ,,Ako je vlastne mozné, ze vieS, kolki
sme prisli? Si predsa slepy!“

»dlepota nezabrani prorokovi vidiet,” odpovedal hrdo
starec. ,,Hlupy kral Méganos si to vSak nedal vysvetlit.
Myslel si, ze ked mi jeho muzi vypichni o¢i, prestanem
predpovedat’ buducnost. Je to nie¢o podobné ako ked sa
niekto nauci spievat’ a iny ho nuti, aby to zabudol.*

Muzi sa upokojili az kradla Roldora vyprchala zlost
Z toho, ze tento muz ich neprivital dost’ isluzne. Prorok sa im
javil byt’ zaujimavy.

,,Povedz mi, Verchillius, oslovil Roldor vestca necakane
menom, ,,skutoéne VIDIS budicnost’?

,»Ano, pane,“ znela struéna odpoved..

,Nikdy som neveril,* pokracoval kral’, ,,Ze niekto také nieo
dokaze. Tvoje vestby ma vSak zaujimaji. Povedz mi pravdu,
starec: Bude kral'ovstvo Zeme Tienov vecné? Budu mi vSetky
krajiny, vratane najvdcSej Belladonie, leZat pri nohach?
Odpovedz, ty Cerv!*

Prorok sa neurazil. ,,Pane, musite pochopit’, Ze budiicnost’
nemozno vytvarat Uvahami a otazkami. Buducnost je
podmienena osudom a skutocnost’ou; nikto z I'udi ju nijakym
spodsobom neovplyvni...*

Slova saujal rytier Skaen. ,,Chce§ Jeho Velienstvu
diktovat’ podmienky?! Rozmysli si, ¢o povies!*

Verchillius, sklamany z nepochopenia vlastnej filozofie,
mudro prehovoril.

,Uzndvam, pani rytieri, Ze ste ozbrojeni a zaroven sa
ospravedlnujem, ak moje slova pdsobia urazlivo, ale hovorim
len pravdu. Ak chce Jeho Velicenstvo pocut’ o vlastnej
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buducnosti, potom nie je dovod zdrziavat Vas hlupymi
re¢ami slabého starca...*

»lak uz konecne zacni!“ vyzval ho uz miernejSie Roldor,
v ktorom sa ozyvala zvedavost’. Vestec zacal predpovedat’.
,Na kraji vel'kej riSe Belladonie — d’aleko od Zeme Tienov —
zije mlady muz na malom hrade, zvanom Draconia. Tento
muz je velmi ctiziadostivy a o je pre Vas, VeliCenstvo,
najhorsie, je to synovec krala Théodora — knieza Matis.*

,»Pockaj, starec!* prerusil ho razne rytier Skaen. ,,Ten
rozmaznanec Matis krala Roldora predsa nezaujima! Povedz
mu o krasnej buducnosti, ktord ho ¢aka...

Verchillius sa trocha nahneval. ,,Nie je vhodné prerusovat’
proroka pri jeho proroctvach! Aby bola vestba ,skuto¢na’,
musi sa dodrzat’ spravny chod prorokovych myslienok bez
zasahu druhej osoby...*

Ked’ sa uz nikto neozval, starec vol'ne pokracoval.
»Navonok tichy anendpadny, ale v skuto¢nosti vel'mi
bojachtivy a razny Matis skryva na svojom malom panstve
skuto¢né prekvapenie: Obrovsky pocet rytierov, ktori st mu
verni aZz na smrt. S krdlom Théodorom sa tento odvazny
mladik spojil pokrvnym putom a na svoju stranu postupne
dostali kralov z mnohych kutov Novej Zeme, priCom im
vernost’ slubili vSetci rytieri tychto kralov. Vznikla tak
aliancia, o ktorej ste Vy, Vase VeliCenstvo, netusili; krali
pripravili proti Vam utajent revoltu, aby sa pomstili sebe
I svojmu l'udu za vyplienené krajiny Vasim mnohonasobnym
vojskom. Krali sami o sebe mali nedostacujucu armadu;
vznikom aliancie sa vSak dokazu postavit’ na odpor.*

Po tychto slovach sa napitie v starcovom dome dalo
krajat’. Kral' Roldor, pobureny takouto drzostou, neudrzal
svoj hnev na uzde a zac¢al na ibohého Verchillia kricat’.

1y hlupy starec! Ani sa necudujem, Ze ti nebohy kral
Meéganos dal vypichnut' obe o€i. To, ¢o si mi tu prave
povedal, su ruhacské klamstva a mal by si byt za ne zaziva
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upaleny ako kacir. To je vSak zélezitost’ cirkvi. Ja stdim
mecom a sekerou!*

Na to dal znamenie svojim rytierom, aby opustili starcovu
biednu chatré. Skor nez vSak definitivne odisli, naznacil
nieco Skaenovi; ten s radostou posluchol.

Ked bol kral' vonku, rytier Skaen podisiel ku starcovi,
vytiahol dyku a bodol mu nou hlboko do krku. Potom ju
vytiahol, poutieral krv do starcovho plasta a vychadzajic’
von z chatrée, posmeSne dodal: ,,Aky si ty prorok, ked si
nedokézal predpovedat’ vlastnii smrt™?*

Po Skaenovom odchode nahadzali muzi na slament
strechu domu horiace fakle. Ked’ vSak zachvatili plamene
interiér chatrée, bol uz Verchillius mftvy — vykrvéacal na
nasledky bodnutia dykou.

Proroctvo prenasledovalo krala Roldora ako vlastny tieii.
Ani smrt’ veStca Verchillia mu nepriniesla dostato¢né
uspokojenie, hoci pred rytiermi sa tvaril pokojne. Cervy
pochybnosti pozierali jeho mysel’ ako rakovina a sdm seba
zbytoCne presviedCal, Ze starcove slova boli 1Zou:
V skuto¢nosti im veril.

Ked sa priblizil so svojou druzinou ku svojej pevnosti,
dostal sa k nim zapach dymu a spaleného dreva. Roldorova
pevnost’ bola skrytd za kopcom, ale ¢im viac sa k nej
priblizovali, tym horSie obavy ho zacali prenasledovat.
V okamihu, ako sa na svojom koni dostal v ¢ele druziny na
vrchol kopca, Cakalo ho 1S druzinou nemilé prekvapenie:
Cela mohutna pevnost’ Zeme Tienov bola v plamenoch. Kym
sa stihol spamétat’, priblizila sa knim obrovska masa
ozbrojenych  bojovnikov, prichddzajucich na konoch
zo vSetkych svetovych stran. Kral’ Roldor naprazdno preglgol
aroztriasol sa od strachu, ked si uvedomil, Zze na stovku
hrdinov, ktori zostali z jeho neporazite'nej armady, sa ratia
tisice bojachtivych muzov.

Priblizovali sa kazdou sekundou a Roldor nahle zazrel
mladého bojovnika s odokrytou prilbou, ktorému tvar
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lemoval chumac¢ svetlych vlasov. Mladik, sediac’ pohodlne
na koni a drziac’ v pravej ruke obrovsky me¢, obratil zrak na
Roldora aako sa ratil smerom knemu, zakri¢al: , Mas
na sebe krv nevinnych l'udi, ty podly hrdina! Ja — rytier Matis
z Draconie — som priSiel pomstit’ ich smrt’! A priSiel som
pomstit’ i smrt’ mojho staré¢ho otca!*

Kral Roldor celkom nevnimal jeho slova; vzapéti pocitil
duty naraz aocitol sa na zemi. Rytier Skaen mu bezal
na pomoc, ale cestu mu skrizila hradba vojakov.

Matis l'ahko Roldora premohol aked ho odzbrojil
a odhodil mu prilbu, odtiahol ho bokom od bojujtcich
muzov. Pozrel do jeho wvystraSenej tvare a nahnevane
ozndmil: ,,M06j stary otec bol neSkodny prorok Verchillius
aty si ho dal zabit. Bol si taky zbabely, ze si ho ani
nedokazal zabit sam — preto ho zabil jeden z tvojich
nehodnych rytierov.*

Matis sa zhlboka nadychol, pretoZze ho Zihadlo smutku
bodlo pri srdci. Posledné slova, ktoré kral' Roldor pocul
Zjeho ust, boli: ,,Dobre to viem, pretoze som zdedil po
starom otcovi jeho schopnosti ajeho smrt’ som videl na
vlastné o¢i...*

Potom vytiahol dyku a prerezal prekvapenému Roldorovi
kréntt tepnu. Napokon opédt’ vysadol na kona a pridal sa
k boju, aby pomohol svojim druhom.
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Martin Lancarié
Kuzelnik

Vykuzlil som na tvojej tvari
zbierku krasnych tismevov
(som kuzelnik)

Zmenil som vSetky mend Vv kalendari
Spojil som svetlo s tmou
(to nedokaze nik)

A moje Cary

su ako dary

pre l'udstvo v biede
Na vsetky otazky
poskytnem odpovede

Vykuzlil som na hviezdnom kruhu
milidny svetelnych bodov
(to nie je trik)

Do izby som premiestnil dithu
a vypustil tuzby za slobodou
(som kuzelnik)

A na obranu svojho ega

zostrojil som z kociek lega,
metropolu v tieni §titov mojho srdca
(T4 moc carov je

prijemne srdcerviica)

A osedlané rana
posielam ti k noham, laska...

Cistym zrakom premiestnil som hory
i s vodopadmi na Saharu
ako maliar — zaletnik
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Mozno sa pytas, ¢i nie som chory
Z obrovskej vahy toho daru
Mne to neubliZi — ved’ som ktizelnik!

A z puste Gobi

som premiestnil piesok do Nairobi
a nadherné jachty

obsadili amsterdamské grachty

Osedlal som stratent mladost’
Rozkri¢al som ml¢anie
a umlcal krik

Nakreslil som na rieku radost’
a zachytil tvoje volanie
(som kuzelnik)

A moj tient — skryty kdesi vzadu,
zboziuje ti eskapadu;

to kiizelnicke no¢né bdenie

(do zahuby ma to Zenie)

A vsetky tieto kuzla
chcem venovat’ tebe, laska...

(jesen 2009)
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Splynutie s hudbou

Som mala nota,

no mam silu skocit’ do Zivota
Som malé piesen,

¢o vyzZenie z vasho srdca tiesen

Som tenka struna,

¢o leskne sa na svetle ako luna

Som drsny akord,

¢o nema strach sadnit’ na mec; na kord

Som kastaneta,

¢o s odvahou hl'adi na tvar sveta
Som stary spinet,

¢o dostal sa na chodbu za kabinet

A trocha nedbalo
(ako sa patri na staré ¢embalo)
splyvam s hudbou svojho Zivota

Som tamburina,

¢o hra pre milovnikov vina
Som suzvuk tonov;

vabiva piesenl xylofonov

Som akordeon,

¢o tony mu ziaria ako nedn

Som stary klavir,

¢o piesnami vSetkych l'udi zdravi

Som tenor muza,

¢o rozkvitol laskou ako ruza
Som sopran Zeny,

na operetu pripraveny.
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A stastny, vesely
(ako sa patri na rezké Cinely)
splyvam s hudbou svojho Zivota

Som malé nota

a mam silu skocit’ do zivota
Som mokré piesen,

¢o mé mnoho farieb ako jeseit

Som zvuény vinyl,

¢o zI¢é tony v hudbe nezavinil
Som basen v piesni,

ktorej je rym az prili§ tesny

Som népev leta,

vhodny pre piesne do libreta

a splyvam stéle

s nadhernou hudbou v muzikale

A smutne — nie vSak bez varu
(ako sa patri na staru gitaru)
splyvam s hudbou méjho Zivota

(jeserni 2009)
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Dusan Laznicka
Preludy

I

Lezie zo miia mamut

privalom sekvoji a myrtovych hajov
bolest’ je uskocny tiger

lezi v zavetri pomnikov

duhové oci

skacu

signalnou pascou

vnutrom Merkuru

spat

cez kvazistelarne jadro

do jemnych Struktir citovych buniek

ako liek

prepustam nadeje

skrz tkanivo

hortcim dychom

ovijam plantaZe banadnovnikov
Vv jasnom dni

raj smeje sa snom

nesmierne

ukryva poryvy hurikdnov

som kapitan hnilych trosiek
zmakcilej armady
putovnych mnichov

tiahnu v mene kriza

vojnou a snehom —

pesiaci

bezbariérovych krytov
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hladni tiahnu udolim
jarabicich bozkov
viecka padaju

snem sa Kriesi —

zima hlasi prichod Kral'a

kra¢am krvou svojich potomkov
rozdupany lu¢ny konik

skonal na vrchole

utopeny na dne Zalob

a prava

bol to velky tresk
vse konciaci
nekala predtucha
vonkajsich hroz

na konci dila prichadza amok
snehovy pluh

bielych termitov

prak pre Goliasa

pokropené kridla

mojich zakernych zivnuti

len d’alej

Zivicou

embryonalnou dial'nicou
zatvrdnutych svetov

ni¢ sa nekazi

a

prani¢ nestraca

pod prachom koze

neuvedomenie je sladké
je tonou bich

skacucich

vrstviacich sa
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vzdychajucich

po nezrelom obili
krutia sa

ako lyzice s granulami
pripominaji
milovanie v dazdi
viac napovie tikot
prastarych budikov

na namesti slobody

preferujem dezerciu
unik

do plnej Sirky

vyskytu stromov
zakazali nam hladit’
zbierat ich plody
smaragdy

oblejsSie nez moje dlane
za svitu

ved’ noviny tecu planou
a

nik nestavia hradzu

len diet'a h'ada mat’
uprostred mlieka

ked’ ziadostivost’ sklana svoj chrbat

I

Neobvykle vytrvaly je ¢as lasok
ni¢ neskusa

je zosobnenim

bakterialnych stavov
metabolickych premien ducha

bolo pisané
0 zjavoch
nesucich zial
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boli blizko neba
chatrajucich diamantov
hrosej pokozky

potom prisli vrany

v kolobehu
piesocnych segmentov
bielych usadenin
vol'nych radikalov

letom ich sledujem
krikom viazem
lieh zastréiek

hnedak nas predhana

Sijou okresdva

lane nasSich zien

krv sa mu mieSa

opusta posledni mil'u Zeravého Slnka
znavené¢ho rokmi honov

a zimnic

eSte pride knaz

pozehna panicom

hodi ich do zZalara

zaspi v panenskom objati
noc ho opusti privalom
temnot a vzdychov
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Marta Malanikova-Lucna

Mlados?t

Byt mlady, to je
cely zivot mat’ pred sebou
aj ked’ nevieme dokedy

To su pléany,
predsavzatia, lasky i priatel’stva,
tvrda praca i mozol’ pravy

Ak ideme v Gstrety
bez vyhybania vsetkému,
to je Stastiei stradania

St to aj dni
plné slnka, vanku, hustej hmly,
dazd’a, vichrice i Kkrupobitia

Dnes vel'mi teplo,
zajtra silny mraz, smiech
¢1 horuce slzy 1 vel'ky smutok zas

St to krasne uspechy
aj tazkeé skusky,
velké prehry, ktoré spajaju l'udi

Niekedy kratke bdenie,
velké prebudenie,
snad’ aj zitie v oblakoch mnohokrat

Raz padame k zemi,
niekedy lietame vysoko
nad oblakmi a vel'akrat

Moze sa stat’,
ze poniektorym bude dusno,
dychat’ sa im nebude dat’ ani
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Niekedy ndm necakane
St'astie zleti z vySin
zajtra, pIno velkej smoly zas

Rano i cely dent
modze byt nddherny,
vonavy a zajtra zas opak pravy

Rodicov neradi
pocuvame, radsej sa
urobime i hluchi niekedy

aj ked’ vieme,
ze cesta k dospelosti nie je
byt nev§imavy K radam svojich mam

preto viaceri sa
nechtiac popalime, vel'mi to
vSetkych boli, aj ked’ nechceme

Dnes je vel’a pravdy,
zajtra zas malo, aj vel'a
klamstva, za ¢o mnohi trpime

aj tak poniektori
budu stale klamat’ a nadavat’,
kopat’ ¢i hryzt slovami

pritom zlost’
nie je nikdy dobrym radcom,
nabada Casto na opacny smer l'udi

Ked sme mladi,
chceme mat’ vSetko hned’,
bez namahy, ved’ cely svet patri iba nam
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Mladost’ je
ako krasna hudba, len ju
treba poclvat, dava vel'a krasnych snov

Ano, je krésna,
ako dnes i zajtra,
len treba zit” aj podla Bozich zakonov
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Jan Marsalek
Aforizmy

Nazyva sa hodnotovo orientovanym politikom — cti si
hodnotu penazi.

[ 3 N ]
Niekto si dokéaze zarobit’ aj Spinenim do vlastného hniezda.

XX
Neumyva sa — a vSetci sa mu zdaja Spinavi.

Minulost’: doba kamenna, doba bronzova... St¢asnost’: doba
smetiskova.

[ 3N I J
Je to mudrlant, na vSetko mé nazor, ale nie svoj.

(XX
Peniaze naplnia peniaZzenku, ale hlavu nie.

[ N ]
Sagov pribuda — a kralov je stale mene;.

[ 2N N
Polopravda je loz s dlhymi nohami.

o000
Podvodnik — ma Cisty golier, ale Spinavé ruky.

(Aforizmy zo stranky PRIESTORnet — priestornet.com)
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Milan MataSe
Cernice

Stalo sa to zaCiatkom sedemdesiatych rokov. Presne si uz
nespominam, neviem, ¢i som chodil do prvého alebo
do druhého ro¢nika zakladnej Skoly. AvSak, pre mna to bolo
v kazdom ohlade viac nez neprijemnou skdsenostou
a nezabudnem na to, ani keby som mal Zit’ vari stovky rokov.
Pisalo sa o tom vo vSetkych novinach, tyzdne a mesiace to
l'udia spominali na kazdom kroku a debatovali o tom uplne
vSade. Napokon, niet sa ¢o cudovat’; takato vec sa nestava
kazdy deni. Co sa viak skutocne vtedy udialo, neodvazil by
som sa tvrdit' ani teraz. A nechcem v ziadnom pripade
skiznut’ k $pekuldciam. To samotné nestastie, ktoré bolo
vtedy tak vel'mi v pozornosti, je totiz iba vonkajsi obal cohosi
uplne iného, mozno nie navonok tak tragického, vo vnutri
vSak o to viac Zivého a tajomného s jednym obrovskym
otaznikom, na ktory sa mi nepodari ndjst odpoved’ urcite ani
do konca svojho Zivota. Prave preto ma to tak neskutocne
silno drzi.

Kedykol'vek si na to leto spomeniem, ihned” mi napadne
Jjedind vec: Gernice. Skoda len, ze vzdy tak sladké, maju
odvtedy pre mia trpkt prichut’.

Ako kazdy rok i v ten som cestoval s rodi¢mi do
Hrochotskej doliny, otcovho rodiska. Pod Pol'anou, v malej
dedinke Kyslinky byvali eSte stari rodicia a niekol’ko ich deti,
otcovych strodencov. A medzi nimi aj stryko Fero. Mal
Styridsat’Styri rokov a aj ked’ zostal jediny z nich slobodny, uz
dlhsie chodil s priatel’kou, s ktorou sa planoval v dohl'adne;j
dobe aj vziat'.

V ten osudny piatok sa u starych rodicov zisla takmer cela
rodina. Bolo veselo. Na druhy den sa malo na poliach kosit’
a vykonavat’ d’alSie prace, na ktoré dozrel cas. Leto vrcholilo.
V lesoch rastlo po predchadzajucich dazd’och mnozstvo
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hribov, pomaly dozrievali skoré jablka a na zber malin a
¢ernic nastala ta spravna doba.

Stryko Fero bol vicSinou z pritomnych povereny milou
povinnostou, aby so mnou Siel na zber tychto prave
dozrievajucich Cernic. Svojej tlohy sa rad ujal a pripravil pre
zber vSetko potrebné; dva rozne velké koSiky a vselijaké
pohéare a kanvice, ktoré vlozil do nachystanych ruksakov.
Kratko po poludni sme vyrazili. Mala s nami ist' aj Jarka,
strykova priatel’ka, no t4 si to na poslednt chvil'u rozmyslela
s tym, Ze sa jej dnes akosi nechce chodit’ po strmych kopcoch
a radSej bude pomahat’ s ¢imsi v dome.

Z Kyslinieck sme si to namierili severnym smerom,
pomedzi kopce Bobrovo a Grun. Uz tam sme nachadzali na
viacerych miestach skuto¢ne nadherné cernice. Ale
pokracovali sme d’alej na miesta, ktoré¢ mal stryko Fero vel'mi
dobre zmapované a nespocetnekrat prejdené. Po viac nez
hodine intenzivneho zbierania a pokojnej chddze sme sa
dostali az k upatiu Kurinca, hory, ktord sa zvazovala opit’
smerom ku Kyslinkam a od ktorej sme sa mali neskor pomaly
vracat domov. Chodili sme po celom jej uboci a hladali
miesto, kde sa nam javili Cernice najvacSie. No nech sme
zbadali ¢o 1 aké velké, hned’ sa ndm podarilo objavit’ este
véacsie od nich — aspon sa nam to tak zdalo — a tak sme
prebehovali sem a tam a tesili sa z hojnosti plodov.

Uz sme mali plné takmer vSetky nadoby a pomalic¢ky sa
chystali k odchodu, ked’ sme dosli na okraj jedného mensieho
ribaniska. A prave tu sa ndm zdali ¢ernice najvacsie. Opat’.
"Este chvil'ku pooberame a pojdeme, dobre?" povedal stryko
Fero viac oznamujuco ako spytujuco. Ja som vSak na to
vobec nereagoval a spokojne si oberal sladké ovocie,
zanechajlc svoj plny kosicek polozeny na jednom z mnohych
piov.

"Mame spravi$ radost’," dodal a zacal si popiskovat’ akusi
rezkd, melodicku pesnicku.
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Mohol byt odo mna vzdialeny asi tak dvadsat’” metrov,
prakticky cez cely vyrub. Nevs§imal som si ho a s chutou
nenasytne stale vyjedal. Necakane ma vsak vyrusil zvlastny
hluk. Najskor azda akysi dupot a Suchot listia, potom
| praskot konarov ned’alekej mladej smreciny a nakoniec —
obrovsky rev.

Ani po tych rokoch si nedokdzem presne vybavit,, ¢i to bol
rev toho divého zvierata alebo modjho stryka, ktory
prekvapeny takto reagoval. Ked’ som sa pozrel tym smerom,
uvidel som cosi obrovské a Cierne, €o sa rychlo priblizilo k
strykovi a zahnalo sa nan svojou labou. Ten vSak stacil uhnit’
bokom aspoit o maly kusok, takze nedostal plny zéasah
a schytalo to iba jeho l'avé lice, ktoré sa v momente zalialo
krvou.

"Utekaj! To je medved! Rychlo utekaj!" stihol na mna
eSte zakri¢at’ a upozornit’ ma na nebezpecenstvo, ktoré som si
zatial' sdm nedokdzal vobec uvedomit. Chcel sa istotne
rozbehnit’ pre¢, pokym mal ako-takl Sancu a rozzurené¢ho
medved’a od seba asi na tri metre, no nohy sa mu zamotali
do dlhych ostnatych prutov Cernic a tazky batoh plny
nazbieraného ovocia ho prevazil. Spadol na chrbat medzi
kriky. A tam ho vzdpiti svojim telom prikryla ta chlpata
potvora.

Ked’ si na to spomeniem, ani teraz mi veru nie je vSetko
jedno. Uzkost abeznadejnost, dolichajica na mia
zo vsetkych stran, bola neskutocna. Sam neviem, ¢o ma vtedy
dokézalo hnat' dopredu. BeZal som ako mi len nohy stacili
kade sa dalo. Nepozeral, ¢i ma Skriabu popadané suché
konare, prhlia vysoké byle hustej zihlavy, ¢i pichaju tfne
Cernic. Necitil som bolest’, nevedel, ze sa vobec hlasi o slovo,
aby mi st’azila uz aj tak poriadne tazku situdciu. Mnohokrat
som padol na zem a mnohokrat sa postavil. Hnala ma akasi
zvlastna sila, ktora mi vlievala do vedomia nezvratnu istotu,
ze som schopny to zvladnut a ze musim sam pokracovat’ v
tomto behu smerom k svojej zachrane.
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Plac, ktory som zo seba vydaval, bol hlboky a silny a pri
utekani mi branil pravidelne dychat. Vdychoval som vzduch
na niekol’ko dob; len vydych bol ako-tak bez problémov.

Triasol som sa na celom tele, bola mi zima a ve'mi som sa
bél. Spinavé ruky a kolena som mal od mnohych padov celé
dobité a tiekla mi z nich krv. Svoju malu a vtedy este Cistl
dusicku by som bol urcite bez zavahania daroval kazdému,
kto by ma bol zbavil tejto tarchy v podobe silnych emocii
plnych strachu, ba az hrozy.

Vsetko bolo zrazu velmi neskutoné, iné, staby
pokrivené. Cely priestor sa okolo mmna zmenil, dusna
atmosféra ot'azela a moje pocity zhutneli. Obrovské stromy
vSade navokol sa ku mne naklanali a chceli ma do svojich
konarov istotne chytit. Bolo to ako v rozpravke. Magické
neskutocno. Akoby som bol vnutorne tak trochu dakde inde.
Bezal som uz asi tak tri minaity, mozno pat, ked’ som opat’
zakopol o akysi zo zeme tréiaci koreii a padol. Stichal som sa
dolu brehom este takmer meter, pokym som sa zastavil. Ked’
som sa pozviechal a zbehol na velkl, sytozltymi kvetmi
iskernikov zakvitnuta luku, ktora sa mi vtedy zdala takmer
nekonecna a neprekonatel'nd, zacul som krik. Spociatku som
ho vSak akosi prehliadal, lebo som nariekal tak hlasno,
ze kazdy iny zvuk bol tym prehluSeny. Az azda na treti raz,
ked’ zaznelo moje meno, som si to aj uvedomil.

"Misko!"

Pozrel som tym smerom a prestal bezat’.

Asi dvadsat metrom odo mna stal pod obrovskou
borovicou stryko Fero.

"Neutekaj, Misko! Neboj sa!" povedal ticho, ledva som ho
pocul, a pomaly sa pobral ku mne. No ja som nail necakal
a sam som sa k nemu rozbehol tak, ako nikdy za nikym.
"Neboj sa, Misko, uz je dobre. Uz je dobre," hovoril mi
vludnym hlasom, hladkajiic ma po vlasoch, zatial’ ¢o som ho
ja neprestajne stiskal, odhodlany nikdy v Zivote sa ho uz
nepustit’.

59



"Kde je ten medved?! Kde je?!"

"Utiekol, Misko, utiekol. Uz sa nemusime bat’. Utiekol prec a
uZz sa nevrati."

"UZ sa nevrati? Ako vies?!"

"Viem. Uz sa nevrati. Utiekol hlboko do lesa a uz sa nevrati."

"Naozaj sa uz nevrati?"

Dookola som sa ho vypytoval stéle to isté dlhé minuty, pocas
ktorych som sa pomaly upokojoval a utieral si uslzené oci.
Stryko ma neprestajne hladkal a utvrdzoval v tom, Ze
skuto¢ne uz nie je dovod cohokol'vek sa bat. A ja som mu
veril bezhrani¢nou, tuprimnou vierou malého chlapca.

Vsimol som si, ze jeho lice nebolo uz od krvi, Comu som sa v
duchu velmi poteSil. Vedel som, Ze by ma pohlad na ta
cervenu farbu istotne znovu vylakal a zaposobil na moj
strach obzvlast’ ucinne. Preto som sa ho na to radSej ani
nepytal, mysliac si, ze by som tym urcite sposobil jeho
opitovné krvacanie. Tak som to vtedy chapal. Rychlo som na
to, nastastie, zabudol.

Stryko ma chytil za ruku. Pomaly sme zacali schadzat’
dolu po okraji liky smerom k potoku a k ned’alekej pol'nej
ceste, idiicej na nds laz. Obaja sme mlicali, iba on obcas, ked’
mi pri hlbokom nadychu nestacilo vzduchu a hlasno som
zavzlykal, hovoril na mna tichym hlasom stale to isté. "Uz je
dobre... Uz je dobre."

Aj ked’ jeho mohutnd dlan, v ktorej sa t4 moja takmer
stracala, bola az neskuto¢ne chladna, nepustil by som sa jej
za ni¢ na svete. Kf¢ovito som mu zvieral palec a v duchu
preZival neskonalé Stastie a vd’aku za to, Ze ma nenechal v
lese samotného a Ze ma stade bezpecne vyvadza von. Na
medveda som v tych chvilach uZ nemyslel a ani som sa na
to, ¢o som pred par okamihmi zazil, nesnazil vobec
spomenut’. Tuzil som len pojednom: byt C¢o najskor
pri mame, pri otcovi, pri starych rodicoch a spolu so strykom
Ferom im o tom vSetkom v bezpeci dopodrobna rozpovedat’.
"Uz je dobre... Uz je dobre."
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Ked som si na tieto veci v nasledujicich rokoch
mnohokrat spomenul, vzdy som si uvedomil zvlastne
naladenie, v ktorom som bol. V stave akéhosi uvolnenie ¢i
snenia som uz vtedy pochopil, Ze vobec nie je treba slov, aby
sa l'udia dokazali spolu porozpravat'. Ked’ je medzi nimi Cosi
viac, vedia o sebe aj to, ¢o si nikdy slovami nepovedali. Aj
ticho je forma komunikacie. Dokonca uz verim, Ze ta
najvyssia.

Rozpravali sme spolu bez akéhokol'vek slova, prostym
vcitovanim sa. Vedel som, Ze si je presne vedomy toho,
¢o vSetko prezivam a ako mi je, a nepochybne vedel aj to, zZe
ja to viem. Tak sme sa spolu zhovérali v zvlastnej rezonancii
vnutorného ticha. Keby som tento pocit teraz s niekym opat’
zazival, pravdepodobne by som sa zan tak trocha aj hanbil —
tak vel'mi by som sa citil odhaleny. Viac ako telesne.

V nasom vztahu som citil silni doévernost, nebojim sa
povedat, takmer osudovu. Cim to bolo, netusim. No nieco
také som uz nikdy potom nepocitil. Vlastne — eSte raz.
Po mnohych rokoch, ked som sa spoznal s jednym
diev€at'om, s ktorym som sa neskor rozhodol spojit’ nase dva
Zivoty v jeden. Bola v tom maximalna otvorenost’ 'udského
vnutra. Neviem a nedokaZem to inak opisat’. Akysi zvlaStny
druh priatel'stva, lasky.

Stryko bol neprestajne vazny, bez akychkol'vek emdcii,
ktorymi by daval najavo svoje vnutorné rozpolozenie a bez
slova ma viedol z lesa von. No vzdy, ked som sa k nemu
otoCil, pozrel na mna a na jeho voskovobledej tvari sa objavil
strachuzbavujuci Usmev. Vedel, Ze by pripominanim
predchédzajiceho zazitku opdtovne vyvoldval vo mne tie
hrézostrasné predstavy a zndsoboval tak mdj strach, ktory
eSte ani zdaleka nestacil zo mna opadnut, a to v Ziadnom
pripade nechcel.

Len ¢o sme presli poslednou zakrutou, za ktorou sa
objavili prvé domy, a medzi nimi i dom mojich starych
rodicov, stryko Fero zastal.
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"Misko, odtial'to uz pojdeS sam. Ja sa musim vratit,"
oznamil mi ticho a Giplne nenttene.

"Nie, pod’ so mnou!" Takmer zufalo som sa rozkrical,
tahajuc ho za ruku. Opét’ som dostal velky strach.

"Neboj sa, uz si doma. Budem tu stat’ a davat’ pozor,
pokym neprides az k domu, dobre?"

"Ja chcem, aby si iSiel so mnou! PreCo nechce§ ist’ so
mnou az domov?!"

"Nemdzem. Musim sa tam vratit’. Na nie¢o som zabudol."
"Na batoh?" Az teraz som si v§imol, ze ho nema na chrbte.

"Ano, na batoh. Musim prefi. Medved’ tam uZ nie je."
"Pod’ so mnou, prosim! Potom po6jdes pre batoh!" Nechcel
som sa tak rychlo vzdat, no stryko bol pevne rozhodnuty.
Zasmial sa a brnkol mi po nose.

"Azda by si opit’ neplakal, taky velky chlap?! No utekaj!
Budem tu. Bez!"

Pozrel som sa na na§ dom, prvy od lesa, a uznal, Ze naozaj
uz nie je tak d’aleko. V kazdom pripade bolo pre mia ovela
prijatelnejsie byt ¢im skor s rodi¢mi, ako eSte dlht dobu
prehovarat’ stryka, ktory by nakoniec aj tak nesiel.

"A budes tu?"

"Budem," opét’ sa zasmial, "budem."

"A ponahlaj sa odtial’, ano!? Nebud’ dlho!"

Na to mi uz ni¢ nevravel. Iba sa pozeral a stale sa usmieval.
Kone¢ne som sa odhodlal a ozlomkrky sa stade rozbehol.
Ked’ som sa zastavil asi po patdesiatich metroch a obzrel sa,
stryko tam usmiaty stdle stdl. Vtedy som ho wvidel
poslednykrat. Zdvihol ruku a zakyval mi. A ja som sa znovu
pustil do behu. Tesne pred potokom som sa opat’ oto¢il, no
stryka tam uz nebolo. A nebolo ho ani na okoli, ktoré som
Vv rychlosti stacil pohl'adom premerat’. Ako strela som preletel
cez lavicku, prudko rozrazil branku, vyplasil kfdel’ sliepok a
konec¢ne vbehol do domu.

Cely laz bol v priebehu kratkej chvile na nohéch.
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Chlapi, ktori mali, vzali svoje pusky, ostatni sekery, a
vSetci 1811 cestou, ktortt som im ukazoval. Na ich krik a hlasné
volanie, znejuce istotne az v druhom chotari, vSak stryko
Fero neodpovedal.

Dorazili sme na Ziti liku — ako som ju vtedy narychlo
nazval — a stade v priebehu niekol’kych mintit cez riedky lesik
az na osudné rubanisko. Stryka tam nasli celého krvavého
arozdriapaného. Bol mftvy. Lezal s rozhryznutym hrdlom
presne na tom mieste, kam pred necelou hodinou spadol,
marne sa snaziac uniknat’ svojmu osudu.
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Slavka Miklosova
Prazdne sPuby

Posledna vraska
stratila sa laska.
Pohl'ad nemy
zuby ceri.

Naivita skromna
nebola uz schopna
uverit’ s'ubom
utopenych vo vine.

Pokora

Pokora moja

zamkla ma doma.

Dala mi jest’.

Naucila ma chyby odpustit’.

Povel

Dal si mi svoj svet
obraz svojho ja.
Vsetko ¢o si mal rad.
Klietka zlata

0aza snov.

Prepac len Ze

nie som vtacik

na povel.
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Dar

Dal si mi do srdca lasku
dal si mi jej dost’
nechapem preco

nechce vyjst’ von.

AZ po hrob

Nepriatel’ ¢as

rany nadelil ndm.
Kody osudu
berieme si do hrobu.

Odsudenec

Spachala som zlo¢in velky!
Citala som knihu.
Zabila som nudu.

Rozsudok znie: obesit’!
( knihu).

Kolobeh

Ohnostroj lasky
spravil vrasky
krasna piesent
prestala zniet’.
Farbisty svet
zmenil sa hned’
na Cierny deil.
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Veno

Bohaté veno
chudobna dusa.
Uprostred kruhu
sirota smutna.

Modlitba

Idem.

Chodim.

Kracam

a pritom sa modlim.
LCud’om lasku

svetu mier

a tebe Boze

ovacie chcem...

Bor

Udery, kopance

na to si zvykam.
Nechépem len

pre¢o ma pri srdci picha.
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B. N.
Bludicka

Tula sa tmavou nocou,
prazdnymi ulicami — zmétena.
Akoby prsteniom bez ocka,

so zlymi spomienkami snibena.

Zastala ml¢iac, z o¢i prosba sala.

Z pismeniek bludiacich v slzavom zéavoji,
odkaz poskladala:

Neplac, raz pride to pravé orechové.

To necakala.

Nevola naspat’,

¢o nekonecno vzalo.
Nehl'ada stratené,
¢o stratit’ sa malo.

Rozbila uz ruzové sklicka.
Falos$né nadeje
nech iny si hycka.

UZ neplace.

Nedopustili sa chyby,

ti o hadzali ju do vody,

vedeli, ze nema srdce z kamena,

ale srdce ryby.

Neprestali verit’,

Ze spat’ sa vrati znova.

No uz nie ako bludicka,

ale ako zlych spomienok vdova.
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Olga Nemcova-KoSecka
Ruza

Je krasna, pokojna.

V zéhradke hrdo stoji.
Lupienky sladko vonaja
a predsa sa nas boji,
preto tie tfne ma.

Je biela, ZIta, ruzova,
mozno sa ¢ervena

LCudia ju trhaju

do kytic svojim laskam,
do vencov, na rakvy.
Zostava stale krasna.

| ked’ jej kvety opadnu
zostane mala Sipka,

Vv ktorej je stale ukryta

Z jej krasy aspon Stipka.

Domov dochodcov

Tu odkladaju dedkov, nepotrebné babicky
ich milujtce deti.

Su vraskavi a Sedivi,

maju roztrasené rucicky.

Len v ociach stale nadej svieti.

V rodinéch synov a dcér, ktoré chovali
niet pre nich vol'nej stolicky.

Posledny grosik detom na vzdelanie dali,
aby sa este lepSie mali.

OdloZenym tu plynie trpky cas.

je v 'ud’och este kasok citu,

¢ije len prazdno v nas?
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Tejto zemi

Rodny kraj je chaltipka na tisice,
veselé deti v nich, l'udia.

Rodny kraj je ako materino lice,
ktoré ta pritali, ked’ t'a ini sudia.
Rodny kraj je vel’ka pravda nasa,
svetlo slnka, ked” ho vecer zhasa.
Rodny kraj je piesenl granov za jesene,
je laska a $t'astie vytazené.
Ruzence bielych oviec

na lukach sa past.

To je nas domov.

Vdaka za tu krésu....

Criepky $tastia

Stastie je otec, mama, rodina,
Vv nej krasne detstvo.

Cely zivot sa na to spomina.
Stastie je rodny dom,

rodna dedina, kvety v zdhradke,
detska perina.

Stastie nie je majetok ¢i veda.
Stastie je to, ¢o sa kupit’ neda.

Slnecnice

Dych zrelych slne¢nic sa nesie po poli.
Dozreta bolest’ je len spomienka.
T4 uZ neboli...
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Erika Pavlovicova-Gabrhelova
Rovnost’

Vsetci sme si rovni, chceme v laske, viere Zit'.
Zivotom musime sa neustale borit’.

Zivot nie je taky, aky si predstavujeme,
zivota sa niekedy bojime.

Zivot je laska, ktora robi divy.
Zivot je krasny, krasny a vasnivy.

Zivot nie je javisko, na ktorom sa musi stat’,
zivot je javisko, na ktorom treba hrat’.

Nezijeme preto, len aby sme zili.
Zit treba aj preto, aby sme tvorili.

Staroba

Ci vietor piska, ¢i vlak to vyska,
ty si uz stara, stara si.

Na tvojej tvari vraska tu jasa.
Ci vraska jasa, ¢i vlasok sa belie,
to vodne tvar stard zajasa.

Staroba prisla, staroba prisla,

jak stara visiia, ovocie predava pySna.
Sloboda prisla, staroba prisla.

A odist’ uz neodisla.
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Magda Pilarova
Basnik

Zrobené dlane,

vrasky v tvari vydlabané.
Skripot pera.

Svoje Stastie

basnik v rukach zviera.

Kratky kabat,

nohy holé.

Cista voda.

Tvrdy chlieb na stole.

Prikazy, dril.
Cim som sa ja basnik,
¢im som sa previnil?

Hukot rieky.
Piesen vetra.
Iskra St’astia
V plamen vznietla.

Slobodny je ako vtaca.

V Ustrety on k St’astiu kraca.
S pokorou v dusi.

Svoje Stastie v rukéch drzi.
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Vyznanie

Si ako kvet,

ktorym ti lasku vyznavam.
Tvoje ruky ako lupene kvetov
s laskou pohladzam.

Tazko mi je povedat’

slovd nevypovedané.

Viem, ¢o je to milovat’,
viem, aké trpké je sklamanie.

Chcem Ti povedat’

tie slova nevypovedané.
Viem, ze Ta milujem,
viem, Ze t'a nesklamem.

Poviedka o dievéatku Mars

Na d’alekej planéte vzdialenej od Zeme milion svetelnych
rokov Ziju l'udia, ktori sa len malo odliSuju od l'udi Zijacich
na planéte Zem. Tymto T'udom nebol darovany sluch.
Dorozumievali sa ¢ipmi, ktoré im vysielali signadly do mozgu.
Za svojho vladcu si zvolili mladého muza, ktory sa volal
Sebastian. Sebastian mal malt dcérku Mars. Raz, ked’ bol so
svojou dcérkou na prechadzke, ukazal na vzdialenia hviezdu
a povedal jej: Pozri sa, Mars, ta ziariva hviezda je planéta
Zem. Ziji na nej taki l'udia ako my. Zije sa im tak dobre ako
nam. Vel'mi by som chcela navstivit' planétu Zem, prosi
svojho otca mald Mars. Navstivime ju, sl'ubuje jej otec. Ako
sa len s 'udmi dohovorim? — smuti Mars, som ina ako oni.
Netrap sa, upokojuje ju otec. Dam ti Cip a ty bude$ pocuvat’
o¢ami. Nikto nezbada, Ze sa od nich odlifujes. Dakujem,
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nezabudla sa Mars pod’akovat’ a tesi sa na stretnutie s 'ud'mi
na Zemi.

Otec sl'ub dodrzal aspolu s Mars navstivili Zem. Je tu
krasne. Obdivuje vSetko okolo seba. Nevracajme sa uz spat’.
Chcem tu zostat. Musim si vSetko premysliet, ak sa
rozhodneme zit' na Zemi. Chcem, aby si bola §tastnd. Som
Stastna, ubezpecuje ho Mars. Ahoj. ZacCuje akysi zvuk.
Obzrie sa aprekvapene sa pozrie na malého blond’avého
chlapca. Ahoj. Pozdravi opit’ chlapec a Mars mu odpoveda.
Od stastia cela ziari, ze mu dobre rozumela. Som Maxim.
Predstavi sa jej chlapec. Mars si uvedomi, Ze svoje o¢i musi
upriamit’ na jeho tvar, aby pocula, ¢o hovori. Voldm sa Mars
a som tu s oteckom na navSteve. Mas tu kamaratov? Nie,
odpovedd Mars. Chcem sa kamaratit’ s tebou. Mars zaujata
hrou si ani neuvedomuje , Ze Maxim sa s flou stale rozprava.
V obavach zdvihne hlavu anevie, o mu ma odpovedat.
Nerozumiem. Povie mu. Si cudzinka? Pyta sa jej Maxim.
Nie, odpovedd Mars. Tak velmi by mu chcela povedat
pravdu, ako to s flou je. Ale ¢o ak sa odmietne snou
kamaratit’ len preto, Ze nie je obdarena sluchom ako on?
Vel'mi by ju to bolelo.

Mars, ty urcite nepocujes, povie Maxim. Mars nepovie ani
slovo, len so slzami v ociach smutne prikyvne. Nebud’
smutna. Snazi sa ju rozveselit. Som a vzdy zostanem tvoj
kamarat. Mars sa rozziari ako ta najjasnejSia hviezda na nebi.
Je $tastna. Maxim je Stastny tiez. NaSiel si kamaratku, ktora
tak dlho hl'adal.
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Jana Polakova
Literarna noc v kniznici

Literarne  kluby svojou c¢innostou patria medzi
podporovatelov literarneho diania atvorivych aktivit
zaCinajicich aj renomovanych autorov. V kluboch sa
stretavaju nielen literarni tvorcovia, ale vSetci zdujemcovia
0 kultarne a spoloc¢enské podujatia. Medzi kluby s takymto
zameranim patri aj Literarny klub OMEGA, ktory
pri Verejnej kniznici Michala ReSetku v Trenéine pdsobi uz
Strnasty rok. Okrem tradicnych podujati klub hl'ada stale
nové moznosti stretnuti a organizaénych foriem s cielom
spestrit’  podujatia a pritiahnut’ najmd mladych tvorcov.
Jednym z podujati, ktoré sa stretlo s priaznivym ohlasom,
je Literarna noc. Tento rok uz piata. Program Literarnej noci
2010 bol pestry, formovany spolo¢ne s dérazom na tvorivi
aumelecku stranku zGcéastnenych, tak ako sme uviedli aj
vV pozvéanke. Pripomenuli sme si v ramci cyklu “Poznavame
Trencanov “ fotograficku a literarnu tvorbu Jana Hajducha
ajeho syna Petra. Stretli sme sa s jubilujicim vytvarnikom
Jaliusom Remperom, tieZ v ramci uz spomenutého cyklu.
Informacie o tychto znamych osobnostiach pripravila
a predniesla pracovni¢ka oddelenia regionalnej literatary Eva
Struhdrova. Vytvarna tvorbu Juliusa Rempera nam erudovane
(a hlavne zrozumitelne) predstavil spisovatel a milovnik
umenia Rudolf Dobias.

Pozvanie prijali aj ucastnici  vytvarno-literarneho
sympozia ORA ET ARS spisovatel Rudolf Dobids
avytvarnik  Jan  Hubinsky.  Priblizili  zG€astnenym
nezabudnutelni atmosféru podujatia a svoje osobné dojmy
avyznania. Zo zatial’ ostatnej knihy poézie s nazvom Prienik
do ticha nam autor Stefan Kuzma pregital zopar ukazok. Rok
2010 je rokom Jozefa Cigera Hronského. Povazovali sme si
za milu povinnost’ pripomenut’ tohto skutocného maga
slovenskej medzivojnovej literatury. Zivotné  osudy
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a literarnu tvorbu J. C. Hronského priblizila predsednicka
MOMS v Trencine PhDr. Marta Haleckova.
Divadielko Dotyky svojim vystipenim navodilo uzasnu
poeticki  atmosféru nielen vyberom poézie, ale aj
recitatorskym umenim. Dokézali po kratkom recitatorskom
nacviku spolu s ¢lenmi literarneho klubu Martou Batkovou
a DuSanom Laznickom predniest Dva visky od P. O.
Hviezdoslava. Pritomni mali prilezitost precitat ukazky
vlastnej tvorby. Pokial nemali odvahu, profesionilne sa
zhostila ¢itania ¢lenka divadielka Dotyky Miska Novotova.
Podujatia. LK OMEGA si uz bez hudobného vstupu
skupiny 3 Dband (Dusan Zember a spol.) nevieme predstavit’,
Tak tomu bolo aj tito Literarnu noc. Svojim hudobnym
majstrovstvom, piesiiami otextovanymi Duganom Zemberom,
spolu s divadielkom Dotyky pod vedenim Zuzky Starostovej,
s recitatormi Jozefom Kohtitom, Petrom Spirkom a Migkou
Novotovou prispeli velkou mierou k prijemnej augustovej
nocli
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Helena Steflovicova

Vasen a nepokoj

Sedime v izbe — malo hovorime.
Je u nas vasen i nepoko;j.

Citim bezmocnost’, ako v magickom poli.
Vidiet’ to v naSej tvari.

Iskry tiez lietaju, ale o€i unikaju.
Vsetko bolo nadherné.
Ale aj ruky klesaju.

Nevrav, Zze ma milujes.
Zijeme a sme este spolu.

Zakon je iba jeden.
Vasen a nepokoj.

Placeme — lebo.

Boli sme uz v raji
a boli sme spolu $tastni.
Teraz skimame Zivot.

Placeme a je nam vsetko jedno.
Obklopuje nés zmena.
Ale platime za tieto zmeny.

Aj za to, o nevieme,
ale obcas tusime.
Zranitel'nost’ je cit.

A nie je to vzdy laska.

Je to len spomienka.
Na kuzlo zivota.
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Je to kuzlo sviatocné,
ale i spiato¢né.
Lebo vieme, Ze je to pravda.

Placeme.

Nevieme si rady.

Zivot je len sen

0 laske a st’asti.

Boh obcas kazdu dusu skusa,
lebo laska je bozi dar.

Hoci niekedy zijeme

v laske, ale aj v zlosti.

Ale aj tak ma laska

zasoby na celé roky.

Aj ked pride nuda a sklamanie.
nedocitas sa o tom v beznom romane.

Nedaj ma mamicka

Hoci ¢asom zbeleli ti vlasy
a tvar poznacili vrasky.

V srdci ti radost’ zostala

a o¢i plné dobroty a lasky.

Uchytkom podéme si ruky.
Rukou slzy stierame si.
Len nech nikto nevie,

ako boli lucenie.

Zbohom si dame.
Zbytocna je rec.

Skola je matka mudrosti.
Dala ti vSetko,

¢o ti dat’ mala.

V suboji so zivotom,
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ukaze ti vSetko, ¢o len chces.
Clovek ma jedno velké §tastie,
ze je ¢lovekom a predsa...

so Stastim hazarduje.

Noci su burlivé.

V noci aj l'udské duse.
nepokoj a uzkost’ — ziju.

Zena nad synom naklonena,
modlitbu si hudie — pokorena.

Jej muz uz spi,

svoj vecny sen.

V naruci jedine dieta — stone.
Bezmocne zomiera, lebo niet lieku.

Diet’a sa strhava.
hrdielko ho boli,

aj hlavicka.

Azda sa mu ul’avi.
Bozkava mu licka.

Bozkavam ten kvet — bol'avy.
Vonku sku¢i vichor — divoky.
Bucha na vsetky dvere,
straSné zvuky vydava.

Syncek od strachu vypulené o¢i ma.
Nedaj ma mamicka.

Smrtka kosu ma,

prievoznik z dialky ma vola.

Prevez ma cez zaliv.
Strna je ta cesta.
Pomo6zZ mi prejst’ .
Brani mi v tom more.
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Diet’a akoby vedelo,

Zaspalo — zamdlelo.

Matka ho prezehnava.

Spi sladko a bud’ mi na pomoci.

PoZzehnaj synka maléeho.
Cas plynie do hroznej beznadeje.
Bol’'avt hlavu skloni.

Tvér si Sedym plastom zahali.
do tvare pozriet’ neda si.
Svetielko blika, dohara.

Na brehu niet lekara.

Tu sme, Pane, pozehnaj
A bolest’ v srdci prijmi a odpustia;.
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Tomas Turner

XXX

povedal mi okoloiduci

8. 12. 2002

v denl dvadsiateho vyroc¢ia smrti Jana Smreka,
ked’ si vypocul mdj uryvok z Hviezdoslava:
mozno mas tie spravne kl'uce k poézii,

no velka hra pokracuje,

teda ak chces,

lebo inak si len bezdomovec poézie,

ktory zaspal na ruziach,

(tie slova mi pripomenuli mamu)

mas suradnice, mapu,

horu zo slov zdolaj,

pokor sa jej krase, skus,

viac nemam ti ¢o povedat,

spytal som sa ho, ako sa vola,

svetska slava, pol'na trava,

odvrkol a smial sa,

asi som len niekto pred tebou,

a rozbehol sa domov

pisat’ basen,

osamel som v Sade Janka Kral’a,

v deni dvadsiateho vyroc¢ia smrti Jana Smreka
8. 12. 2002,

moje myslienky zaleteli

k tej hore zo slov a predstavil som si ju

na chvil'u, asponi na chvilku,

a ta predstava bola prijemna,

pacila sa mi,

bola ako sen...
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Moria lasky

to moria

vzdy navecer

horia plamenmi lasky
lezim v piesku

na pobrezi

eSte som

nevzplanul

mozno dnes

mozno tento vecer

mozno o piatej rano

mozno o rok o takomto Case

Ranna pesnicka

S ranom vstanem
pre¢ mam spanok
odovzdane

na mna hl'adis$ zo sna
cez sklo okna

ma to mata

tvoja hlava
rozospata

a v perinach spanok
0 pol piatej

len mi znelo

slovo piesne

ku mne smelo

si vosla prahom dna
spolu s nim
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ty si rada

mne do kavy
padne brada
smejes sa mi slnku
maj ma rada

Z0 stredoveku

(Sv. Tomasovi Akvinskému)

¢o vy¢ital z knih

maly tuény mnich

¢o sa zavrel do klastora
za hradbami pravdy
Slovo a Majstra /Filozofa/
pozval si za hosti

¢o vypisal z knih

ze Mudrost’ je laska
spolu s vierou dokazy
Ze je na skok k nebu
eSte otvor v stole —
priestor pre brucho

Vecny hral s nim fér

na pomoc anjelov
pustal mu uchom ihly

a Doktor vd’aku vzdaval
a liecil 'ud'om duse
hudbou sfér

v bratstve z ticha

v strede vekov a sveta

v hlave malého tu¢ného mnicha
sa na tisic rokov rozlialo

svetlo prirody a milosti

a uz nezhaslo
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NasSe vecné hry

zahladim stopy v snehu

a ty ma najdes podla stop v piesku
postavim si hniezdo na strome

a ty ho ides zariad’ovat’ podl'a seba
na kridlach Pegasa chcem ti uletiet
/a ty sa chystas urobit’ delete/

nad mojimi planmi

pozri nehraj sa so mnou vravim

a nenazyvaj to laskou

a ty vzala si diet’a z hniezda

a podala si mi ho

pozri zahraj sa s nim a pozri mu do o¢i
a skus to nenazyvat’ laskou

83



Dusan Zember

Dlane

V dlani ma pali tvoja dlan
a okridleny lasky pocit,
rozpaluje...

Srdce hori.

Takto som cely,
uplne v tvojej moci,
poddany, Stastny,

Z lasky chory.

Ryha

V stereotype zZivota si spravila ryhu,

Vv prostriedku mojej paméti.

Takato brazda je ako 10¢,

¢o z davnej minulosti pritomnost’ presvieti.

MozZno si ani nepostrehla, Ze robis divy...
Jedno je vSak isté, s krasnymi spomienkami
zivot viac nebude bezny a sivy.

Skusenost’

Zivot st pocity, laska a vino
a pekna pesnicka, z ktorej je clivo.

84



Omrvinky

Do dlane som pozhtnal
omrvinky z chleba.

Maém pocit, ze kazdy z nés
ma rad uz len seba.

Pozhfial som omrvinky,

Vv nich bola laska skryta.

Laska je prec...

Omrvinky su dnes tvoja priorita.
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Moja rodna obec Gest — Hoste patrila do farnosti
Majcichov, kde vrokoch 1862 az 1870 pdsobil narodny
buditel’, spisovatel’, zakladatel' Matice slovenskej a Spolku
Svétého Vojtecha — Janko Palérik.

Cudia vo farnosti mali fararka radi. Ustnym podanim sa
dozvedali 0jeho podsobeni celé generacie. Prvykrat som
0 nom pocula ako mala ziacka. V tom ¢ase boli na uliciach
pred domami drevené lavicky. Aj pred nasim domom.
V letnych podveceroch sedévali na nich dedkovia, batkajuc
zo svojich fajok, rozoberali prvii svetovi vojnu, pocasie,
urodu na poli ainé. V nedelu babky najprv rozpravali
0 sviatocnom obede, niekedy o novych kolaCoch. Recepty
nepoznali a ani nepotrebovali, ved’ nevedeli dobre ¢itat. Do
Skoly chodili len v zime a aj len vtedy, ked’ si mali ¢o obut’.
Viézky nemali, vSetky suroviny davali odoka.

V jedno takéto sviatocné odpoludnie sa re¢ zvrtla na
fararka Janka. My deti sme sa prave obSmietali okolo nich
a obcas aj zapocuvali do ich rozhovoru. Ten ndzov fararko
Janko ma zaujal. Na druhy defi som isla k svojej babke
Marke a opytala som sa: ,,Babka, do je fararko Janko?* Sadli
si na nizku stolicku (Stokrhel) a rozpravali mi to, ¢o poculi
od svojej mamky a l'udi. ,,Vis, mali tu fararka, mentval sa
Janko, nevim ¢i bol. Ludzé ho mali radi. Usporadaval
Selijaké slavnosti, do kostola chodzili ludé v krojoch. Chodzil
casto medzi ludzi, ked mali trapeni poradzil im a ked mohol
tak aj pomohol. Dzivky a paholci dali na kazdé jeho slovo.*

Tieto spomienky sa mi pomaly vytracali. OzZivili sa mi
vtedy, ked ma oslovili vr. 1949 (bola som vtedy
gymnazistka), ¢iby som si neobliekla kroj do sprievodu
po dedine na sviatok Bozieho Tela a nedrzala sa stuzky
zavesenej na korune Bozského Srdca.

Kroje azvyky sa postupne vytracali. Ozivila som ich
Vv Sest'desiatych rokoch minulého storoCia pocas pdsobenia na
zékladnej skole ako ucitel’ka.
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Vsetky deti mali kroje. Zostavila a nacvicila som folklérne
pasmo Vitanie jari... Vysielala to aj STV na Kvetnu nedel'u —
Spievanie s majom po dedine na Velkono¢ny pondelok —
Siba¢ka v mlyne u Hustych. Obe v roku 1994.

Pre mladeZz som zozbierala svadobné zvyky a spracovala
ich do divadelného predstavenia pod nadzvom Svadba.
Divadelna hra si vyzadovala odo mna vsetko od ndmetu cez
scenar, choreografiu az réziu. Vystupovali sme aj po
okolitych dedinach.

S krojovanou skupinou Zien a mladeze sme boli v Martine
pri prilezitosti storo¢nice ucitel'ského vzdelavania v Turci.
Ztej prilezitosti sa  uskutoCnilo kladenie  vencov
na Narodnom cintorine. Nase krojované Zeny niesli veniec
za zeny Slovenska v sprievode mestom, boli zaradené hned’
za veniec vlady SR (1969). Nasi mladi krojovani ¢lenovia
pocas kladenia vencov bolo zaradeni ako CcCestna straz
pri hroboch nasich dejatelov, prvi pri pomniku prvého
predsedu Matice slovenskej Stefana Moyzesa, biskupa.
Veniec sme boli polozit aj na hrob Janka Palarika
v Majcichove.

Zo vsetkych tychto i nasledovnych podujati su fotografie
v mojej monografii o obci, ktord Ministerstvo SR, Matica
slovenska, spisovatelia Dusan Dusek a Drahoslav Machala
i historik Pavel Dvoiak vysoko hodnotia a davaja ju za vzor.
Je vnej aj kopia strany z matriky, ktorti viedol Jan Palarik
zroku 1867. Ziskala som ju zo Slovenského narodného
archivu.

A tak kedysi Villa Gest, kralovsky majetok, patriaci
Bratislavskému hradu nezanikla, ale rozvija bohati historiu
v kultirnej a naboZenskej oblasti.
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Gest — Hoste

Vrchy su pruclekom prekryvané,
plecia bohato vySivané,
pod nimi tacle ¢ipkované.

Okolo krku bielucky krézel vini sa
a vpredu masl'a malebna leskne sa.

Vzadu od pasu dole sokia kulmou riasena,
¢ierna zastera ju obopina,
odspodu i bokoch bohato zdobena.

Na hlave stuzka je biela,
detskych o¢i jas pripomina.

Okolo pasu d’al§ia stuzka vinie sa
a vpredu na masl'u viaze sa.
V kroji dievéa ako kvet, usmieva sa.

Dievcensky kroj

[ 2N N ]

Krasu naSich krojov som S$irila ich darovanim doma
| V zahraniéi.

Pri  navsteve tety v Parizi (1975) som darovala
chlapcensky a dievcensky kroj jej vnucatam. Treti, zlatom
vysivany zensky kroj, som kupila a darovala Vlastivednému
muzeu v Galante. To je kroj vySivany zlatymi nitami.
Symbolizuje trodnu trnavsku tabulu. Je to najbohatsi kroj na
Slovensku. Stvrty, dievéensky, som darovala do Ameriky —
Slovenskej zdhrade (Domov americkych Slovakov / Slovak
graden Winterpark) na Floride, USA. Poslala ho tam
Televizia Trencin po jeho ukazkach vo vysielani.

Pre novozalozené muzeum Vv Galante som chodila s jeho
riaditelom po dedinach ziskavat’ exponaty do narodopisnej
Casti.
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Krojované deti a mladez prichadzaju vzdat poctu Jankovi
Palarikovi s darom Obecného uradu v Hostiach

Zivotnymi cestami Jana Palarika

Na Jana Palarika sa nezabuda ani v stiCasnosti. Naopak.
Predstavitelia miest a obci, kde Jan Palarik pdsobil,
sa schadzajti od roku 2003, aby napliiiali hlavna myslienku —
inSpirovat’ sa jeho zivotom a dielom, rozvijat’ spolupracu
medzi palarikovskymi obcami a ich ob¢anmi.

Postupne tato praca sa dostala na vyssi stupenn v roku
2008, ked sa uskutocnila v Starom Tekove Ustanovujiica
konferencia zdruZzenia Zivotnymi cestami Jana Palarika.

Zakladajicimi ¢lenmi zdruZenia sa stali mesta Banska
Stiavnica a Trnava a obce Abraham, Hoste, Hronské
Krlacany, Majcichov, Palarikovo, Rakova, Stary Tekov
a Stiavnické Bane.

Osobitné postavenie zdruzenie pripisalo Slovenskej
samosprave V1. obvodu Mesta Budapest’, ktora zdruzenie
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povazuje za svojho pridruzeného clena s osobitnym
postavenim.

Zdruzenie moze okrem riadnych c¢lenov prijimat’
I spolupracujiicich  ¢lenov  so  StatGtom ,,Palarikovi
nasledovnici®.

JANKO PALARIK

SPISOVATEL
A NARODNY DEJATEL

-
L

5. SEPTEMBER 2009 vDACNI VERIACI

Pamditna tabula Jankovi Palarikovi, ktoru dalo zhotovit' Zdruzenie
Zivotnymi cestami Jana Paldrika spolu s obcou Hoste
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Ucastnici podujatia po odhaleni pamditnej tabule na kostole
Narodenia Panny Marie 5. septembra 2009 v Hoste

**k*

(Praca RuZeny Viskupicovej o Jankovi Palarikovi ziskala
zvlastnu cenu predsedu Trencianskeho samospravneho
kraja v celoslovenskej literarnej satazi  Jozefa
Braneckého.)
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Lydia Brezova
Doslov

Neviem, ¢i je 'ahSie pisat’ predslov — slova na tivod, alebo
doslov. Doslov mi vzdy pripadd, akoby som mala pisat
0 nie¢om, ¢o je uz ukoncené a mozno aj nezvratné.

V suvislosti s naSim Literarnym klubom Omega mi do
popredia vystupuje skor nadej a perspektiva na pokra¢ovanie
Vv zaCatej praci a Cinnosti klubu v literarnej tvorbe jeho
¢lenov.

Literarny klub Omega pdsobi pri Verejnej kniznici
Michala ReSetku v Trenc¢ine od roku 1996. V prevahe su jeho
¢lenmi zacinajuci, ¢i menej zndmi literarni tvorcovia, ale
navstevuju ho aj vyznamni slovenski spisovatelia a literati.

Ako riaditel’ka kniznice som vel'mi rada, zZe literarny klub
vV Trencine zaujal vyznamné miesto v kultirnom Zzivote
mesta. Clenovia klubu sa pravidelne raz do mesiaca
stretavaju v kniZznici. Okrem diskusii o literatare, literarne;
tedrii, kritike a Umeni vo vSeobecnosti, organizuju mnozstvo
prezentdcii, besied a predndSok, na ktoré prizyvaju
spisovatelov, vytvarnych umelcov, osobnosti z kulturno-
spolo¢enského Zivota 1 svojich priaznivcov a Siroku
verejnost’. V tomto roku zorganizovali uz piatu Literarnu noc
Spestrym  umeleckym programom. Maju  znamenité
navstevnicke zdzemie, ktoré si postupne ziskali kvalitnou
uroviiou organizovanych podujati, zaujimavych aj pre média.

Od svojho vzniku zastava post predsedu Literarneho klubu
Omega basnik a literdrny kritik Jan Marsalek, ¢len Spolku
slovenskych spisovatel'ov. ,,Duchovnym otcom* a kritikom je
spisovatel, ¢len Klubu nezévislych spisovatelov, Rudolf
Dobids. Funkciu tajomnic¢ky vykondva pracovnic¢ka kniznice
Jana Polakova. V ramci klubovej ¢innosti odviedli mnoho
profesiondlnej a organizatorskej prace. Osobnost’ pana
Rudolfa DobiaSa, jeho zivotny postoj, spisovatel'ské
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sktisenosti ¢i optimizmus su pre clenov klubu neoceniteI'nym
prinosom.

Pocas Strnéstich rokov existencie klubu vysli niekol'kym
¢lenom samostatné basnické zbierky. Tazisko vydavatel'skej
¢innosti  spoc¢ivalo vo vydéavani zbornikov literarnych prac
¢lenov LK Omega. Ako prvé vysli zborniky NEpovinné
¢itanie 1 (1999), NEpovinné c¢itanie 2 (2002), NEpovinné
¢itanie 3 (2003). Nasledovali ich Dialoégy s casom (2004),
Otvorena krajina (2006), Priestor (2007), Priestor (2008).

S finan¢nou  a materidlnou pomocou Trencianskeho
samospravneho kraja a Mesta Tren¢in vySla zbierka Slova
dokoran (2010), ktora prave drzite v rukach. Verim, Ze si ju
precitate so zaujmom abude sa vam pacit. Ja jej prajem
mnozstvo sympatizantov. Autorom zase vela espritu
a tvorivych sil. Spolu s Vami sa te$im na ich d’alSiu literarnu
¢innost’. Svoj doslov by som si dovolila ukon¢it’ citatom P. L.
nestadi. Nevyhnutnd je praca apraca. Clovek obdareny
géniom nevytvori ni¢ velké, ba ani prostredné, ak nebude
otrocky pracovat.*

| napriek ,,otro€ine* je tato ich praca nadherna.
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